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ACTE PREMIEB.

o

. nepreseutc une promenade publique d’une ville mnlc'mb~
d., une pame du port; ‘a droxte, unb terrasso éleganle

- scénslpar une petite porte Au'bas de la tefrasse, dans-l’angle droit, - -
en f4: o du spectateur, est un banc; & gauche, en Face de la ter- v
ra.tsq,, .une grille , annongant lentrée d'une belle maison.’). :
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-SCENE PREMIERE,. "*"" t°° .
S ANTOIVE d’abord seul , puis JEANNETTE,"* ™~ B
,IL ANTOINE, asszs sur le banc, cherchant t}armngar .foztﬂptr -

PRy \-—"‘N
LAl voyez un, peu si ce n’est pas avmr ﬂu gaignon ! “vla mon
ﬁfez tout cassé. J’aurons beau faire, je n’ pourrons’ plus gudre

retourner i la péche que. .. (il se live.) Ma fine! tant pis! ¢a me
donnera le temps d’ me rposer un peu ; (souriant.) et puis d'aller -
cheux 1. péreLagcappe got‘uer un moment de c’ bon vm ., Molusl -
v'Ta ma fille. : : i
- JEANNCTTE, éntrant, - - A Lo :
* Eh ben | mon pére, c’est-y foi? .o oo B e
: ANTOINE. - :
Bah! fini'yad l’ouvrage au moins pour deux heures. N’ per—
*3ons-pas-4” temps J’m en vas d'ahord epirer: dhmp madame
d’Orvxlly N . i

)

JEANNETTE, |, "
”n V.2 “na.pl:ntx ‘Pﬂe.: '

.
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ANTOINE,
Eh ben' je r'viendrons. Ah! ca, Jeannette , n’ouble rien de
¢ que j’ tavons r'’commandé.

JEAth'm.
Clest dit, mon pére.

ANTOINE,

' rentrerons peut-&tre un peu tard; ’avons plusicur: courses 2
faire dans laville; etpuis, j’ m’arréterons un peu cheux non voisin
I’ cordier, pour. faire raccommoder mon filet. '

JEANNETTE,

Cest cela; etpuis... (Elle indique avec la main que son P"‘G
ra boxre) n'est—ce pas’?

ANTOINE, la devinant.
Clest cela ; et puis. .- west-ce pas... que veux-ta dxrc”’
JEANNETTE , souriant.

Rien, rien, mon pére, |’ m’entends. D i
ANTOINE, R
Et moi aassi, fine langue. *- o
JEANNETTE.

Vous reviendrez?
-, . ANTOINE , brusquemsnt,
Si'p veux...

mmmm'x G part , emriant.

Siy veux., Fa 1 veux... cest-i-dire, si vous pauvez..
ANTOINF, -~
Hexm’ plat-il?... » ms,~§o ez un peu, cette moryeufe qm
vent mosiginer son pére. .. Silence! ces p’mes filles, ¢a o v:t
qu’ pour parler... !} vous dis d’ vous taire; snLence' :
JEANNETTE. oo .

Je 1’ souffle pas.
KNTOINE. :

J’ hois un coup, Cest vrai... mais ca n fait' d’ mal & per-
sonne, et ¢a m’ fait plaisicr 2 moi: ga m’ donne du courage,
des forces. .. d'ailleurs, ca m’empéche-t-y d’ faire le plus d’ bien
que j peux?

JEANNETTE.

Oh! quant 3 ga, mon pére , vous dtes le menlleur homma dor-

monde !
ANTOINE , jetant le filet sur ses epaules“

- Tant pis pour le monde. (aJeannette.) Allons , rentre pré-
X)arer notre souper.

B

JEANNETT . S

5

Oui, mon pére.




ANTOINE , regardant le ciel.
Oh! oh! il y aura de I'orage, et ¢’ vent qui s'éléve annonce
ane furieuse tempéte pour c’te nuit..
v 1 JEANNETTE. L ‘
Que 1’ bon Dieu protége les pauvres gens qui sont sur mer.
(jont sorti1, M=e d°Oroilly et Gertrude entrent.)
4 i

S SCENE IL
Les Mbmes, M=+. D'ORVILLY, GERTRUDE.

ANTOINE.

Ah'! vla madame &' Orvilly ; (allant au-devant d’elle avec Jean-
nette, et la jaluant) Madame. ...
' Mad, D'ORVILLY.
Bon jour{ Antoine.
ANTOINE.

J’ vous Jilendions,'Ma:dame , pour vous dire que jaurons
Vhonnear fe -passer cheux vous tantdt, comme vous m’ Favez
commandd , et vous offrir, si vous voulez ben le perinetire,
le plus*besu coup de filet de not’ péche.

. Mad. D'ORVILLY.

Je vougremercie , mon bon  Antoine.
, . ANTOINE. -

.. Oh! ff goia pas de quoi, not’ maftresde! ( & part) Tatigué!
nc aimable, ¢’'te madame d Orvilly... (kaut) Vot

Vouvrage.
(4

ine soré en iraversant /a scéne, et Jeannette par la derniére

couliﬁ;;'q main gauche, aprés avoir fait une révérence & M™ d ’Orw'?l?/, :

qn lq'gépoml d’un signe gracieuw.)
It N ' o
-' SCENE TiI.

M= D’ORVILLY, GERTRUDE.

@,
v Mad. D’ORVILLY.
Gertrade ,-vous &tes bien silencieuse , aujourd’hai ?

. * GERTRUDE. . : .
Madame, je crains de vous interrompre. .. quoiqu’en vérité,
je w’aie pas trop compris pourquoi noas sommes allées nous pro-
mener & cettc heure, pour voir... qui’... la promenade est
déserte. (Jouant la finesse.) Ah! mais, je devine... le voisinage

) de certain chevalier, dont la maison est en face.,. On nlest pas

servite"tz, Madame ( & Jeannette. ) Allons, ajlons, Jeannette, &
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inquidte sur son amour. .. on est bien sfire de le revoir. .. ‘mais |

enfin, peut-éire, avait-on promis. ..
’ Mad. p’ORVILLY.
Je veux. ..

. GERTRUDE , sans entendre madame d Oroilly,

On sort sans y songer.... on rentre malgré soi.... on est

distraite , réveuse. ... ) ,
Mad. D'ORILLY, se levant.
Gertrude ? s

, GERTRUDE,
Madame ?
!

. *  mad. p’ORVILLY.
Vaulez-vous me plaire ? o

GERTAUDE.

Oui, Madame; c'est de toujours vous pler & chevalier de

Mérange , n'est-ce pas? L
Mad. D'OR¥ILLY. -
Cest précisément le contraire que jexige de vous.
'GERTRUDE , éfonnée. !
Comment?... vous naiteriez plus le chevalier?
. Mad. D’ORVILLY, d'un fon sévére.
Et, qui vous a dit que je Paimais? = - - "
“GERTRUDE. -
Je groyais , Madame:. .
Mad  D’OBVILLY.

%

" Uni air de ressemblarnce que j’ai eru tronver dans w
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~le’fit, il estvrai, remarquer au point de chercher M cornnaitre ;

il me rappelait une personue, pour laquelle favais congu.. . 1a plus
f;gnde estime; mais , s'il existe quelques rapporis de phytionomie,

es caractéres sontsi diftérens. ..

" ' GERTRUDE, avec chaleur,

Le chevalier est trés-aimable, ~ -

. v Mad. D’ORVILLY, *
Un esprit méchant.  ~ * = "
- GERTBUDE,

Le monde a tant de ridicules! -

<

*  mMad, D'ORVILLY.
Se vantant de sédujre toutes les femmes... . T
. GERTRUDE. v
" hdise[ét;on ! < B . oo . . .-
. -~ Mad pomviLrY, . "
, Joueur, querelleur... ‘ S
o s - GERTRUDE, . b
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1t joue pajt"ti!ésaeuvg'gmcnt , et se bat par excés honneor. N




Mad, D'ORVILLY.

La liaison qu'il a formée depuis quelques jours avec mon eou-

sin Norbert , me ferait seule fuir sa présence. Norbert est un fort
mauvais sujet , déja chassé deux fois de son régiment, et que. pour
I’honneur de mp famille, j’ai vamement appuyé deux fois de mon
crédit et de ma bourse. Aprés avoir dissipé la petite fortune que lui
avait laissée san pére, il abandonna sa jeune sceur, qui n’avait que
lui pour appui; l'infortunée Adéle, obligée de cacher un nom
déshonoré par son frére, est tombée, comme tu le sais, dans les
piéges d'un infime séducteur; et je viens d’apprendre que son dé-
sespoir 'a conduite, au tombeau. Norbert ignore ce dernier mal-
“hear. | . ) .
GERTRUDE,

~ Ah! mon Dieu! pauvre, pauvre jeune demoiselle! M., Norbert
est bien coupble! cependant vous savez, inadame, qu’il n’est venu
ici que pourtirer vengeance du misérable qui a trahi sa sceur, et

qui, dit-on . s’est refugié dans cette'ville. M. Norbert ne sait pas-

encore son fom ; mais il attend des renseignemens, ‘et biemtét. . .
- ; Mad. D’OBVILLY. . : ‘.
Crois-mpi , ma bonne Gertrude, le but principal du voyage de

Norbert es de solliciter de mes bontés quelques nouveanx secours,

de faire qyelques nouvelles dupes; et I’ami d’'un tel homme. ...

; GERTRUDE. T
Mais 1rmeuez—-mm' de vous faire observer, madame, que M. de
ignorela conduite passée de M. Norbert, Tenez, madame,
daignezi’en croire; le chevalier_est I'époux qui vous' convient,

Mariée  seize ans & un vieillard qui vous a laissée veuve a dix-neuf,

voudrie-vous vivre et mourir dans ce triste état de veuve? Le

chcvaliEr' est inconstant ? vous le fixerez; il a quelques défauts? vous

les corfigerez ; et, comme me le disait 'autre jour son-valet-de-
chambire, M. Lagrange. .. T

; Mad. D'ORVILLY , d'un ton un peu sec.
. C'ggt:assez, jé ne.veux-plus entendre parler.de hii; et si vous
voulef me plaire, Gertrade, vous cesserez toute relation avec son

valet , (avec une douce ironie.) qui _mérite fort peu l’at_tention dont 4

vouy 'honorez. . . S Ly
GERTRUDE, se récriant. .
M. Lagrange?. .. ah! madame..., .

R . mad, porvizy, - - .
Je P'apergois qui vient de'ce cbi¢, rentrons. A
TR i GERTRUDE,

Jde.vous suis, madame. o Lo

< Mad. d Owvilly sort.
'
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SCENE IV, ', ¢

GEBTEUDE , seule. :

Ma mafiresse seralt-elFe mleux informée que moi?.. (Ellc Sfait | l
un mouvemsnt pour suire Mad. Dom?ly, pmf revient ) Je veux causer |
un peu avec ce M. Lagrange... je m'y connais; et je découvrirai
bien. .. Le voici. .

_ SCENE V.
GERTRUDE, LAGRANGE.,

1! s’apance portant un punier couvgrt : aperceoant Gertrude, i pient
& elle dun air empressé, et pose son panier & terre,
' LAGRANGE.
Eh! voila l’almable Mad. Gertrude.
, GERTRUDE. A
Bon;our, M. Lagrange
LAGRANGE,
Vous étes ce soir frafche comme. . cornme Paurore.
GERTRUDE , avec une femte modestie.
- Encore un compliment! - T
. LAGRANGE , acec feu. ’
Non, parole d’honneur ! ( Poulant l‘embrasser )Et po*# vous !e
prouver, je vais. Y s
GERTRUDE, reculant avec pruderw S
?&u donc, lalssez donc! M Lagrange ”. éi Pon nous
vait. . .

a
R LAGRANGE.
Votre belle maftresse s'occupe-t-elle toujours de mous? Mon
maftre I'adore, et nous brdlons d'impatience de I'épouser.’
GERTRUCE, - . ’
-, Je "Crains bxen ,» M. Lagrange, que ce mariage ne se. fasse
;amans
LAGRANGE , sioement.
" Que me dites-vous 1a? (4 part.) Diable! cela ne fera:t Pas Bolre -
compte. (Haut.) Et pourquoi?. .
Gr.n'mumz. ’
Je croyaxs que ma maftresse aimait le chevaher, eh Inen ! ]e me |
~ suis trompée. . :
LAGRANGE,
C’est impossible! I’émotion subite que Mad. d’Orvdly éprouya
la premlére foxs qu’elle vit mon matre , Pordre qu'elle vous domma
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de prendre des informations sur son nom', son rang, sa famille...
nos qualités personnelles. .. tout me prouve que le cceur de notre
* jeune veuve est pris. <
GERTRUDE.
ui, mais ¢’est pour un autre a qui le chevalier ressemble, '
LAGRANGE.
Po;xr un autre!... pour un auire, Mad. Gertrude ? et quel est ce
rival

GERTRUDE: )

Je l'ignore. Je ne suis que depuis un an au service de Mad. d'Qr-
villy, et ]a présence du chevalier a seule, jusqu'ici, seinblé lui faire
quelque impression. Elle parut céder avec empressement au désic -
de le voir, de le connatire; mais changeant tout-4 coup, elle m’a
signifié qu'elle ne voulait plus en entendre parler. 1l faul gne quel--
‘qu’un ail desservi le chevalier auprés de ma mafiresse,

. ‘ LAGRANGE, Y
Je‘,rg]({onds des principes de mon matire, et 'on a, je pense, qucl--
que confiance en moi je jonis d’une certaine réputation... :
. GERTRUDE, < L &
De mauvais sujet! : - B ) 5
: ' LAGRANGE , se récriant. C e e
—_ Oh!oh! oh! Mad. Gertrude, quelle calomaie! ' i

: : . GERTRUDE.
. —~Heplay airvien oru, '
e T LAGRANGE. o
Vous avez trop d’esprit, de pénétration, de finesse , de... !

GERTRUDE.
Ah! de grice! : o

. e LAGRANGE , avec chaleur, o :
Il faut parler 2 Mad, Dorvilly, la désabuser, détruire des pré-
ventions qui feraient l¢ malheur du chevalier. Votre inatiresse anrait
a'se reprocher sa miort. . . et peut-&ire la mienne, car il me serait
impossible de survivre & mon matire. s
S .GERTRUDE. :
Soyez tranquille, ma. mafiresse changera d’opinion; on la fera .

révenir sur volre compte, , , - ’ )
' "LAGRANGE, prenant le pahier pour rentrer.
Vous &tes adorable!

S

]

it

. , .GERTRUDE. ' . , ,1

Que portez-vous donc 13? ‘ 'E
LAGRANGE, emburrasse. :

!

. /
. Luelques livres. . .. . et ‘ Q
", ., GERTRUDE, découvrant le panier acec vivacilé. . T e
. Oh! oh! des bouteilles! Ce sont 12 vos livres , M. Lagrange? . J‘ 3

Les Aventuriers. -2 3‘ ,
EN

-
) S
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LAGRANGE,
Vous &tes d'une péiulance!. ..
GERTRUDE, sortant une bouteille et lisant, :
Champagne mousseux. . . hé! hé!... M. Lagrange?...
LAGRANGE.
Mon matire en boit quelquefois un verre pour se tenir éveillé ;
il s’occupe ¢n ce moment d’un ouvrage fort intéressant: « L’art de
» rendre les femmes heureuses , ou Traité de louanges et d’obéis—
» sance, a Pusage des hommes. »
GEBTRUDE.
Le sujet est bien choisi. ( Continuant la visite du panier.) Ah!-ah!
des cartes! )

LAGRANGE, a part,
Maudite vieille! (Haut.) C’est pour faire des cartes de visites,
! ' GERTRUDE, & part-. :
Ce que ma maftresse vient de me dire, serait-il vrai? ..(kaut.) Je
vous quitte, M. Lagrange. Mad. d’Orvilly va se rendre 2 samaison 1
de campagne, ou elle n’est pas allée depuis long-temps : il faul que
je m’assure que tout est disposé pour notre départ. J’ai ’honneur
d’étre votre servante. :

LAGRANGE.
- Et moi’ votre trés-humble serviteur. Nous comptons sur vos
X bons officés , ma chére madame Gertrude.

- GERTRUDE , lui faisant une grande réveérence. ,
On vous rendra justice, monsieur Lagrange ; on vous rezlrss..

justice. (Elle sort.)
SCENE VI
LAGRANGE , scul.

‘Il paratt que la jeune veuve a pris des informations... La terrible
"7~ chose que le chapiire des informations! Je ne suis pas sans in-
/ ui¢tude... si la jeune et riche veave allait nous échapper .. Ré-
chissons un peu ; et comme un verre de vin donne de bons con-
seils , buvons pour m’ouvrir l'esprit. )
(Il wa s'établir sur le banc au bas de la lerrasse , met son panier
entre ses jambes et en tire une bouteille dont il fait sauter le bouchon.
Il boit. ) Plus je réfléchis et plus notre situation me, paraft diffi-

cile... buvons pour lever la difficulté.
_ SCENE VIL
5 LAGRANGE , LE CHEVALIER.

LE CHEVAL(ER , suriant par la porte de la grille , tout préoccupe et
e P de mauoaise humeur., . Lo
e ‘J’avais cru voir Lagrange... Le maraud! me laisser ainsi dans

B S W
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Pincertitnde. . . Aura-t-il obtenu du crédit? aurai-je pour ce soir...
(apercecant Lagrange.) Mais le coquin boit mon vin ? (il s'arréte et

le regarde.)
LAGRANGE , sans voir son maitre.
Si la veuve nous aimait, tout irait bien, parce que 'amour est
aveugle ; mais si nous ne sommes pas aimés , tout ira mal, parce
" qu'elle verra clair; c’est embarrassant!.. Buvons , pour sortir
" &embarras. (¥ boit.)\Oh! oh! la bouteille est vide et je n’ai pas
encore pris une résolution. (Il »a prendre une bouteille , lorsque son
mailre se monire.) -
LE GHEVALIER.
Montrons-nous , car le panier y passerait.
LAGRANGE , sans se deranger.
Ah ! vous voila , Monsieur ; je m’occupais sérieusement de vos
intéréts. ) ,
LE CHEVALIER. . i
Sais-tu qu'il faut avoir ma patience pour ne pas t'assommer.
LAGRANGE , se levant et reculant vivement,

M’assommer ! , o
LE CHEVALIER. - : . !

Laissons cela. Il m’a semblé tout A I'heure t'apercevoir causant

avec Gertrude ?
LAGRANGE,

Oui , Monsieur , je la quitte. _ ’
. ’ LE CHEVALIER. o .
* 54 belle mattresse m’adore toujours ? , j
v LAGRANGE. . . 5
Au contraire , Monsieur , elle ne vous adore pas. Y
LE CHEVALIER , avec suffisance.
Le fat! ,
, LAGRANGE , & lui-méme. ;
11 me semble que 'épithéte. .. : .
LE CHEVALIER. ;
Eh! n’aije pas des preuves certaines de son amour...Et com-
ment sais-ta que 'on ne m’aime pas ? N )
LAGRANGE. , .
Je le tiens de Gertrude , qui me I’a positivergent dit.
LE CHEVALIER , souriant avec fatuité,
Et qui I'a dit A Gertrude ? .
LAGRANGE.
Madame d’Orvilly elle-méme. -
T LE CHEVALIER. :
Ah! ah! ah ! manége de cognette; je suis sir de mon triomphe,
et quand je le voudrai bien sérieusement., mais parlons d'une

i
* )
1
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sorte de gens moins faciles & persuader. Les marchands veulent-
ils encore nous faire crédit ? :
*LAGRANGE, )

~,Oui, Monsieur , mais 4 ma donsidérat}an et pour aujourd’hui
seulement. Si demain nous ne payons pas, nous serons pour siivis.:

) LE CHEVALIER,

Les insolens!

' LAGRANGE.

Ni le titre de chevalier , nile nom de Mérange qui est celai d'une
femme qui appartenail®a votre famille , rien n’a pa les fléchir. Hélas
Monsieur, dans le siécle ot mous sommes, les meilleurs titres de
rceommandation sont des billets de banque. .

LE CHEVALIER. ' '

Enfin, nous aurons donc pour la petite fétf de ce soir...

LAGRANGE, .

Vins fins, liqueurs des lles, pétisserie , rien ne manquera.
(montrant le panier.) Tenez , voila un échantillon de tout celay je
n’ai pas oublié non plus le punch de rigueur,

LE CHEVALIER.

Fort bien. Il me reste quelque cent louis ; c’estmon va-tout.
J’ai invité des -femmes charmantes, des hommes aimables, et
plusieurs jeunes officiers de marine arrivés depuis peu dans le
port avec de riches prises... lls n’ont aucune expérience ;; on
jouera gros'jeu... et demain. .. demain tu paieras ces faquins de
créanciers ; ensuite, disant adieu au monde , AUX AMOUNS , gertasd -
livre tout enlier aux soins de ma fortune , juse de lous mes avan-
tages , et je deviens bientdt 'époux de la belle- et riche veuve.

' LAGRANGE, L

i

Tant d’assurance. ..
LE ‘CHEVALLER.

Me convient. Ah! & propos , ta w'as pas oubli¢ dinviter Nor-

~ bert? -

. oL .. LAGRANGE., L
" Le cousin de madame d'Orvilly ? Non sans doute, et j’ai engagé
aussi 1'dme damnée du codsin , le digne compagnon de ses ex-
ploits , it signor Raphaél Briccone , cet lialien qui aTair d'un
si bon homme ,'et que‘je crois un fin renard. Tenez , voici une
petite note manuscrite qui s'est échappée 1’autre jour de sa poche
et que j'ai consérvée comme piéce curieuse. (i lire de sa poche un
Jeu de cartes dont Uenveloppe est ls papier indiguc-, et 4it 1) « La mnain
droite appuyéc a plat surlatable, piqite; la méme main fermée, lrgﬂe;
rapprochée de la-poiitiae , eeeur; ouverte , carreau. 1L.a manjére

(de placer les doigts indique les figures ’a-tout ; si I'on a mauvais

i
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jea, on se mord la lévre inférieure : on fait le contrairelors-
que le jeuwest beau. »
LE CHEVAUIER , prenant le papier.
Ah! ah! ah! la belle instruction!.. Va , je les connais tous

deux , et, sans qu’ils s'en doutent , ils me seront de la plus grande

utilité. (I/ met le papier dans sa poche; Lagrange le regarde , dé-
tourne la téte en seuriant et serre & son tour son jeu de cartes.)
. LAGRANGE. R .

Ah ¢a! mais, Monsieur , ne craignez-vous pas que quelque

témoin de nos petits tours d’adresse. . . K
L LE CHEVALIER.

Lagrange !.. . :

LAGRANGE. A

Eh ! Monsieur, ne nous ficlions pas. Pourquoi épiloguer sur
les mots , quand on convient des faits ¢

LE CHEVALIER. : .

Tais-toi ; si j’avais quelqu’un i craindre , ce serait Norbert ou
Raphaél ; et je ne les crains pas. J’ai va pour la premitre fois
Norbert , il y a six mois, 2“Bordeaux. Vrai chevalier d'industrie
dans toute |’étenduc du terme , il n’a qu’une seule qualité, la bra-
voure; d'aillears détestable sujel,toujours A genoux devant les cartes.
Commme je connais plusieurs de ses hauts faits , il in’a prié de ca-
cher potre ancienne liaison 4 madame d’Orvilly. Il voudrait me
persuader qu’il est devenu hoanéte honme : mais je sais & quoi
m’en tenir. C’est un esprit assez borné ; j’ai toujours joué avec
lui un jeu serré. Ce qu’il y a de plaisant, c’est que ce Norbert me
prend en effet pour un jeune seigneur de haute extraction, et me
croit d'une inexpérience facile a exploiter. En vérité je lui suppo-
sais plus de coup-d’eeil. Quant 3 M. Raphaél Briccone, son sa-
tellite, c’est un cerveau élroit , un talent du troisiéme ordre., qui
se croit un beau génie’, parce qu'il a la coupe facile et ]a main
heureuse, Pauvre homme! je l’éirillerais de le bonne sorte , si je
n’aimais mieux m’en servir contre quelques autres imbécilles. .;e
n’ai rien A craindre d’eux, te dis-je; au surplus , Norbert qui
compte sur ma reconnaissance , A promis de seconder mes hono-
rables projets auprés de sa cousine. I )

. LAGRANGE.’

Puissante recommaundation ! Dieu veuille que vous réussissiez
bientdt ;. car , outre mille autres pelits accidens qu'on me peut

révoir , si madame &’Orvilly venait A entendre parler de cette
jeune personne que nous avons abandonnée... .

LE CHEVALIER.
“Silence ! voici Norbert..

s &
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SCENE VIII. - .
" Les M&mes, NORBERT .

NORBERT , achevant de lire une lettre sans voir d'abord le Chevalier

et Lagrange.
L« 6¢Iui que vous cherchez se nomme Henri Dermont , fils de

» fea M. Dermqut de Nantes. Nous sommés sirs qu’il haw
» bite en ce moment la ville ou vous vous trouvez, » (mettant la

i

|
i

lettre dans sa poche , et & lu-méme.) Bien, je ne puis tarder i le !
rencontrer ; il réparera son crime, ou sa mort est certaine. O ma

sceur ! tu seras vengée ! (apercecant le Chevalier.) Ah! c’est vous ,
Chevalier ? :

LE CHEVALIER.
Salut, Norbert. Vous allez &ire des ndires ?

NORBERT. {
Oui. .. j'ai recu votre invitation. L.
» LE CHEVALIER. - =
Qu’avez-vous donc? vous phraissez bien soucieax ? »
B NORBERT. '

" J ’ﬁs@fét de Vétre. Quoiqu'on soit un étourdi, et quelquefois |

pis que cela, il y a des choses (frappant sur son cewr) qui vent la,
et qu’on ne peut pardonner & moins d’étre le plus Rche et It plus

" vil des hommes.

f LE CHEVALIER. o v

Puis—je savoir de quoi il s’agit? -~ N A
NORBERT . -, :

Non, pas encore. ' A

- LE CHEVALIER.
_ Je suis tout A votre service.

NORBERT. ;
Je vous suis obligé. . s

LE CHEVALIER. ' l

Confiez-moi vos chagrins. : o
. NORBERT. : v
Cela m’est impossible. J’ai cependant une priére 4 vous faire. u

. ' LE CHEVALIER. )
~ Parlez. : M
. ) NORBERT. B [
Je vais peut-&ire avoir aujourd’hui méme une affaire trés—graze. i
- ' LE CHEVALIER. a

Un duel? - : R
' NORBERT. L -

Justement. Voulez-vous me servir de témoin? - - L
L . Ik

P
o 2
i -
{
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LE CHEVALIER,
Trés—volontiers, parbleu! trés-volontiers.

NORBERT, /ui serrant la man. - '

Ce témoignage d’amitié me touche sensiblement. Je me seraig =+
en adressé A Raphaél ; mais il est trop emporté.

LAGRANGE.
1l signor Raphaél trop emporté ? ;

NORBERT. - . -
Oui, oui, malgré sa figure douce et son air posé \ '

LAGRANGE. :

Ma foi! je ne m’en serais jamais douté. Mais puisque vous avez
:soin d’'un homme sage, (avec ironie) vous ne pouvez pa.. mieux vous
Iresser qu’d mon maitre." :
LE CHEVALIER.
Quel est votre adversaire ? =
NORBERT. o
Je le cherche, et son nom doit étre encore un mystére. Il peat
avoir telle explication qui me satisfasse.
s - LE CHEVALIER.
Dans *oas les cas, comptez sur moi, mais en ce moment, par—
ms de choses un peu plus gaies; chassez-moi cet air lugubre qm
wirait aux plaisirs que nous allons gotter.
NORBERT.
Vous avez raison, cher Mérange; 4 demain les affaxres 7o
ieuses !

A LAGRANGE. .
Ah! voici il Signor Raphaél.
ES
SCENE IX.

Les Mémes, RAPHAEL BRICCONE , Raphaél s’avance d'un

pas grave et mesure.

] LE CHEVALIER,

Yoltre serviteur, M. Raphaél; soyez le bien venu.
RAPHAEL , s'inclinant profondément devant lz chevalier et Norbert, et
saluant Lagrange.
Mousu le chevalier, mousa Norbert, io vous baise humblement
ies mane. .. Ah! mousu Lagrange, ( Lagrange lui rend deux ou trois
fois son salut.) . i

NORBERT.
Hé! hé ! mon bon Raphael tu arrives de bonne heure au ren-

sl
dex-vous. y
RAPHAEL.
lo croyais ché io arrivais trop tard oLl
o SR .
. - .
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. LAGRANGE, 2 part.
Peste | il est exact; quelle. louable ardeur. .. pour s’emparer §
" bien d’autrui! ‘
" NORBERT , au chevalter en se frottant les mains d’un air Joyeus,
On va jouer chez vous ce soir un jeu d’enfer.
LE  CHEVALIER. -
Ah! croyez que je ferai tout mon possible poar empécher. ..
NORBERT.
Allons , allons,, Mérange ; pas de déguisement avec moi; je sag
biec que vous aimez comme un auire a faire votre partie.
. LE CHEVALIER. -
Que voulez-vous? 'usage , la mode. .. ‘
NORBERT. - : :
* Eh! sans doute, la mode, Pusage... voild tout; que pento
répondre 4 cela? Ah ¢a! nous aurons un écarté pour les jeunes
gens, un trente et quarante pour les hommes sages o
yoe- - LE CHEVALIER. e
Soyez tranquille! ,
RAPHAEL. ,
- L'écarté, il est aussi per les hoummes sages; il est oun fort be
' gieu, oune bellissime invention don siécle. C o
- "LE CHEVALIER. T e
Sans contredit. -
e ’ " RAPIAEL, n N
Ma qual malhour qu’on né giou pas in France il Pharaon! ¥oili
pun gieu admirable. . . (Agitant les doigts et tournant la main avec con-
%ance.) Oun gieu! ... ah!... : e
LAGRANGE , umitant le geste de Raphati, & Raphaél.
Quiels délices ! n’est-ce pas ? .
_ LE CHEVALIER. v .
Messiears, je ' me recommande-a vous, ménagez-~moti ; car j¢
suis d’une ignorance. . . o
: _ RAPHAEL,
Oh! io souis moi-méme oun écolier.
L T LE CHEVALIER.
C’est trop de modestie, M. Raphaél,
S .. RAPHAEL.
. Io jette la carte tout bonnement.
NORBERT. )
Cela est vrai ; mais il a un bonheur insolent.
- B RAPHAEL. | , L
Oh! io perds qualquefois; ma questo m’est égoual quand io ai
affaire 2 de braves gens, Pesche , voyez-vous , avant tout la pro-
bita. .. e : =
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NORRERT.
Sans doute, la probité, 'hcu.icur. ..
LAGR ANGE.

La probité, 'honneur, la délicatesse... ah!... comment donc?
nais, sans cela, il faudrait déchirer les cartes et brdler les tables
€ jea.

RAPHAEL.

To déteste les fripons.

NORBERT.

Les escrocs. ..

LE CHEVALIER.

Les escamotears. .

N NORBERT.

Je les ai fui pour jamais.

LE CHEVALIER, '

C est une eageance abominable:. ..

NURBERT.

Détestable!...

: RAPHAEL.

Exécrable!

LE CHEVALIER.

On devrait les bannir. . ..

. NORBERT.
Les pendre. ..
RAPHAEL.

.

Lcs brouler vifs !
I,AGn\NGE & part.
Le beau trio d’honnéies gens !
LE CHEVALIER , & Raphaél.

Je suis content de vous entendre pacler ainsi. (Lwi' tendant la
main. ) louchez la, M. Raphaél: je me mets sous voire tutelle.
RAPHAEL,
Trop d'honadr per moi, mousu le chevalier. Per Bacco' io
veilicrai sour vos intéréis, comme si vosire argent il était 4 moi.

NCRBERT, au chevalier ,

Oh! c'est un homme d.uve pradence parfaite; vous en serea

conient.
LE CHEVALIER. _
Je le crois ; n’allez pas au moius.raconter & Mad. d’Orwlly. ..
NCHBEART

Laissez donc! Est-ce qu'on raconte ces petites fredaines1a a des
femnes aussi sévéres ¢te na trés honorée cousine ? Ce serait 12 un
beau moyen de vous scrvic aaprés d’elle !

Les Aventuriers. Lo 3
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LE CREVALIER. -
Vous vous souvenez de ma promesse , mon ami? 5itdt le contrak:
signé, je vous assure un sort indépendant.
NORBERT.
Cher Mérange, que je vous embrasse ! ‘
( Norbert et le Chevalier s'embrassent. )
LAGRANGE, & part. ) =
Oui, compte la-dessus. ( Allant a la porte de madame d’Orvilly.)
Messieurs , Messieurs , faites tréve aux élans de I'amitié ; j’aper—
cois Mad. d’Orvilly et Gertrude ; elles vont venir de ce coté. ‘
: NORBERT.
Ma cousine part pour la campagne.
LE CHEVALIER. . = - :
On dit sa petite maison délicieuse. . . i la porte de 14 ville. . . 1
Lorsque j’en serai le propriétaire , je veux en faire un s¢jour
enchanteur, un temple que nous consacrerons. . . Co
LAGRANGE', &as au Chevalier.
A la Providence ? :

|

LE CHEVALIER.
Aux amours et  la joie? '
NORBERT. ' .
C’est bien dit. Je meretire. Viens, Raphaél; {’heure de notre réu-
nion n’a pas encore sonné ; nous reviendrons. Sans adieu, Mérange.
. RAPHAEL, s’inclinant.
Vostre servilour dévoué. : N .
) LE CHEVALIER. RIS
A ce soir, Messicurs. -~ ' .
RAPHAEL , & part, en ‘sorfant. :
Presto! presto! allons faire tutti nos préparatifs per ce soir.
R ( Norbert et Raphaél sortént.) -

¢CENE X.

" LE CHEVALIER DE MERANGE, LAGRANGE.
. " LE CHEVALIER. Ce
“Je ne suis pas fiché du petit-voyage de Mad. d'Orvilly ; nous
en ‘sérons plus libres cette nuit. Toi, songe a tout préparer, et va

t’assurer que personnc ne nous manguera. S
(Lagrange entre le paniér dans la maison , et en sort aussitét )

o N LE CHEV\ALIER, conligwand. ' .- ..+ .
j:,_e_x':voila‘l qui s'avance. .. (souriuani.) Que de charmes!. .. le feu
de ses yeux ! ... celui de ses diamanls!. .. décidément i’au}e ceeur

embrisé !’ T S
" (Il va au-devant de Mad. & Owilly, qui parait o Uentrée de son
Jardin, suwic de Gertrude et de deux valets, charges e plusieurs

.
-
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artons. Lagrpnge est sorti par le fond , en saluant Gertrude, qui i

: rendu son salat un peu séchement.)

SCENE XI.

LE CHEVALIER DE MERANGE, M=, D’ORVILLY
en avant, GERTRUDE, deux Valets au fond.

LE CHEVALIER,

"De grice , Madame, arrétez un instant, et laissez-moi jouir du
ortuné hasard qui me fait trouver sur votre passage.
oo Mad. D’ORVILLY, faisant une froide révérence.
Monsieur le Chevalier. ..
: LE CHEVALIER, .
Tous les plaisirs vous suivront dans votre solitude. .. Une foule
Tadorateurs. . . .

‘

Mad. D'ORVILLY, a& part.

Que le ciel me préserve de sa visite! (Haut.) Je ne recevrai
personne.

LE CHEVALIER , avec fatuilé,

Je sens toute la bienveillance de celte réponse, et je vous en
remercie. '

Thae Mad. D'ORVILLY,

Vous interprétez mal. . . :

LE CHEVALIER, ) ,,

Ah! ce n'est qu’a .vos pieds que je puis trouver le bonheur. ..

Mad. D'ORVILLY, froidement, en voulant sortir. .

Puisque vous n’avez pas autre chose & me dire. ..

_LE CHEVALIER , vivement, en l'arrétant: .

Un momeitt, Madame! Oserai-je vous parler de mes tendres
inquiétudes . . . Oui, malgré 1’espérance que vous aver daigné
me faire concevoir.... = | :

. Mad. D’ORVILLY, vivement.

De I'espérance?. .. : v
. .. LECHEVALIEER;, ~ R

Rassurez-vons, Madame, et que votre amour-propre se tran:
quillise ; ce n’est point & vous, mais & amoyr seul , que je dois
d'avoir découvert un secret qui fera le bonheur de ma vie, -

) Mad. D'ORVILLY, & part. R

- Peut-on pousser plus loin la fatuité! (Haut, ¢ d’un ton gface)
Monsieur le Chevalier, l'erreur singuliére ot vous étes exige 5 je le
sns, que j'aie avec vous une explication franche. .

o LE.C HEVALIER, .
Je ne souffrirai pas. . . .
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! )
Mad. D'ORVILLY, jfroidement.
“Je me. croirais coupable de ne pas vous délromper enfin.
(& Gertrude et ~ux Valets, remontant la scene.) allez porier ces

paque:s a wma voi'ure,
GERTRUDE , & part avec humeur.

Allons ! je ne saurai rien.
(Llle s'eloigne, en grondant , avec les Falets.)

SCENE XIL.
" Mme D ORVILLY, LE ¢« HEVALIER DE MERANGE.

. LE CHEVALIER, & parl
govons la venir, et prnﬁ:ons du moment.
Mad. D RVILLY, apr's un 1 stant de silence et-de recuetllemenl.
Monsicur le € huaher. si j ai commis, a votre égard, quelque

imprudence, ,e vais m’en justifier.
LE CHEVALIER.

Vous 3usliﬁer!. .
. Mad. D'ORVILLY.
Dalone7 m’'entendre. Née, dans i 'une des Antilles, de parens qui
’élalcnl point fortunés , ma main fu demandée par M. d’Orvilly,
ancien capilaine de navire et le plus riche négociant de la colonie.
Ma famiile paraissait désirer ce wmariage , et , soumise a sa
volonié, je lui dounai mon consentement. Mais, hélas ! mon
geenr n'étzit point libre. . Un des correspondans de M. & Orvdly,
le resgectable M. Dcrmom de Nantes. .
. LE CHEVALIER , & part.
Mon pére ! :
Mad. D'ORVILLY. conlinuant.
Lun avait adressé 1'atué de ses fils, nommé Edouar. ..
LE CHEVALIER , a part.

Mon frére!
' Mad. D'ORVILLY.

Pour former son éducation commérciale , ou plul(")t pour Péloi-

goer de la maison paternelle. M. d’Orvilly, en nous préscotant

. ce cane hemme, intéressant par son dge , ses talens , et méme la

franchise un jeu brusgue de son caraciére, nous appnl ‘que le

mall.curcux Fdounard, ne pouvant sympulnscr avec son frére, que

Mad, Bermont faverisail par une injusie prévention, s'élait vu

“forcé ¢ abandonner sa famille, sa pairie , pour chercher, sur une

7 tlerre ho»pxlauerc, une cxistence moius malheureuse! :

LE CHEVALIER, cherchant & cacher son trouble et son depit.

J’entends. . . Pheureux Edouard.

o
|
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o ; : M®¢ D’ORVILLY, '

Sut toucher mon ceeur- Mais destinée 2 devenir 'épouse de
son prolecleur , sans foriune I'an et Pautre, il fallut renoncer a la
douce espérance de nous unir. Edouvard, vertueux et reconnais-
sant, ne vonlat point troubler le bonheur de M. d'Orvilly en
m'exposant a des regre!s auxquels sa présence n’aurait fait qu'a-
jouter chaque jour. 1l s'exila volontairement d'une maison ou il
ne pouvait plus resler sans danger, et il alla, dans une auire partie
de ’Amérique, porter ses malheurs et lutter avec la fortune. . ..
depuis ce moment, je n'ai plus entendu parler de lui.

LE CHEVALIER, & parl.

Je respire! ‘

Mad. D’GRVILLY,

M. &'Orvilly mourut un a. aprés noire mariage. Des événemens
qui nc peuvent vous intérasser , avaient depuis quelques temps fait
cesser loutes nos relations avec la maison Dermont ; mais, parmi
les papiers de moun époux, j'en trouvai qui semblaient exiger de
nouveaux rapp:ris avec cette famille; jécrivis en Europe... hélas !
je recus, bleut8l aprés, les plus déplorables nouvelles, L’infortuné
i)crumnl, ayant mis a la téte de ses affaires celai de ses fils qu'il
avait gardé prés de lui, avait é1é forcé par I'inconduite de ce fils
coupable de manquer A ses engagemens; et ce malheureux vieillard
en élait mort de chagrin J'appris aussi que tous les biens de cette
famille avaient é1é vendus et dispersés; que la malheureuse mére,
irop punie de son aveugle tendresse pour un indigne fils, avait
juitté Nantes pour echapper i la honte, abandonnée méme de
‘ingrai & qui elle avait tout sacrifié... Vous frémissez, M. le
Chevalier!.. .. .

LE CHEVALIER , froublé.

Madame. .. ' ‘

) . Mad. D'ORVILLY. '

Ah!laissez librement paraitre votre indignation! Ce fils criminel
1érite la haine de tous les gens de bien!

: "LE CHEVALIER, & part,

Quelle sitaation!

- uad. D'ORVILLY.

Edounard , malheureux, sans parens et sans fortane, n’en fut
ue plus cher A mon ceeur. Je fis faire les plus grandes recherches
wue avoir de ses nouvelies ; elles furent infructueuses. La pre-
ni¢re fois que je vous vis dans une des sociélés de cette ville, je!
ous le répéte, Monsienr, je crus reconnafire en vous quelques—
ns de ses traits: m1is les premiéres informations que je fis prendre
étruisirent aussitot l'illusjon. Vous étes noble, riche, et d'une
umille illustre. . . Edouard doit éire pauvre, errant, malheureux.
a famiile est honnéte; mais la coupable conduite de son frére,

\

I
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la livre & la misére et 4 la honte... Vous voyexr, Monsieur le
Chevalier, que toute ressemblance cesse entre vous. o

° LE CHEVALIER, avec embarras, -

En effet, Madame, il ne peut exister aucun rapport... Mais

il est un bien que jenvie i cet Edouard, c'est votre ceur; et
puisque vous &tes sans espoir. . . s oo

mad. D’ORVILLY, .

Entiérement maftresse de mes actions, je ne veux unir ma
destinée qu’a la sienne; et lors méme que je devrais ne jamais le
revoir, rien ne pourra changer ma résolation. '

LE CHEVALIER, froublé.

Madame, vous &tes un prodige de fidélité! ... cependant j’ose %

espérer encore: une veuve, jeune, jelie.....
.. Mad. D’ORVILLY, avec finesse.
Et qui jouit d’'une grande fostane!....
LE CHEVALIER, & part.
M’aurait--elle deviné ?
- M™¢ D'ORVILLY , sourmnt. o
Doit se défier des piéges que 1’on peut tendre’ A son-bonheur.
Mais la nuit approche , et ma voiture m’attend. Permettez, M. le

Chevalier. . ..
SCENE XIIL :
E o Les Mémes , GEBTRUDE.

. GERTRUDE , s'avangant.
‘Madame, out est prét. ‘

Mme D’ORVILLY.
Bien, Gertrude.
GERTRUDE , & pari.

Oh!oh ! que M. le Chevalier a Iair triste et confus !
: S M"e D’ORVILLY.
Adieu , Monsieur. ) :
LE CHEVALIER. .

Souffrezy Madame , que je vous donne la main. :
(Il offre la main & Mad. d’Orilly et remonte la scéne avec elle. Elle

le salue froidement et sort avec Gertrude et les valels ; le Chcoqlwr
" ‘reste un moment interdit.) ' -

SCENE XIV.
LE @HEVALIER, seul.

‘Ql‘"y a quelque chose de bizarre dans ma destinée ! J'avais um
Rt

v
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frére ‘'dont la présence m’empéchail de disposer en mafire de la
fortane de mes parens : je profite de 'ascendant que j'ai' sur ma
meére pour le faire envoyer aux Antipodes’; et voila qu'a deux mille
lieues de moi , ce frére, que le sort semble avoir jeté devant mes

pas, va préparer de nouveaux obstacles 4 mon bonheur et 2ma ‘

fortune !..

SCENE XYV.
LE CHEVALIER, LAGRANGE.

\

- " LAGRANGE, arrivant tout essouffié.

.O malheur imprévu ! : ,
e LE CHEVALIER,

Je suis furieux ! , '

. LAGRANGE. )

Vous me voyez anéanti ! -

LE CHEVALIER.
Apprends...

LAGRANGE.
Sachez...

‘ , LE CHEVALIER.
“‘Ecoute-moi... ‘

) LAGRANGE,
Il faut m’entendre...

“'LE CHEVALIER.
Un maadit-frére. - .

LAGRANGE.

Une mére importune...
<7 ‘LE CHEVALIER.
11 faut précisément que ce soit lui...
LAGRANGE.

11 faut justement qu’aujourd’hui votre mére...
LE CHEVALIER , changeant tout-a-coup de ton.
Hé? que parles-tu de ma meére?
. LAGRANGE.
Plait-il ? Que disiez-vous de votre frére ?
LE CHEVALIER.
Ezxplique-toi donc , bourreau !.. Eh bien ! ma mére ?
- LAGR ANGE. S : !
Est dans cette ville. R -

LE CHEVALIER.
O Ciel! - : .

. [ES

<

: ; LAGRANGE. o
Je sortais de chez un de vos amis , que je venais d'inviter pour

|
é
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ce soir , lorsque j'entends prononcer votre nom ; je m’arrdte ¢
japergois une bonne femne , simplement véiue , qui demandait}
un petit marchand la demeure de M de Merange Je m‘approche‘
furtivement et je reconnais voire mére. Je n'en écoute pas da-
vanlage ; et je me mels i courir, & perdre haleine, pour vous
prévenir et avoir un instant devant nous. v

T LE CHEVALIER . :

Quel mauvais gépie peut 'avoir, en ce moment , conduite e
cette ville ?

LAGRANGE.

Célui de la misére probablement. Vous avez eu la faiblesse,
dans la derniére letire que vous lui avez écrite , de lui apprendre
le lieu de nolre résidence ; elle gonnait le nom de Meérange que
vous avez déja porté et auquel nous n’avons fait qu'a ourer je tire
de chevalier , et ayant su que nous jouissions dans ce pays d'une
cerlaine existence , grice a nolre indusirie el & notre bonue mine
elle se rend auprés de son fils cheri pour parisger son bien-éve
et mourir dans ses bras. ’

LE CHEVALIER , troublé,

Sans doule, si je 'avais ce bien-étre , ma mére trouverait chez
moi toutes les douceurs de la vie ! Mais obligé de marcher sur un
sable mouvant , qui sans cessé fuit sous mes pas, sa présence, e
ce moment , nuirait 3 ma foriune et délruirail nos dern:cres es-
pérances... Puis-je présenler & mes amis uoe femme couwerle
des livrées de la misére , incapable de feindre un instaut, et dont
le langage simple et sans artifice. .. , :

LAGRANGE,

Et moi , dire : voild la mére de M. le chevalier -de ‘Mérange,

qui a des parens millionnaires... Oh! non, non , c’est impossible.
LE CHEVALIER. S

Lagrange!
LAGRANGE.
Monsieur ? ‘ .
. LE CHEVALIER:
Reste en ces lieux. -
LAGRANGE.

Oui , Monsienr.
: LE CHEVALLIER.
Attends~y ma mére. .
: LAG RANGE. e
Soit.

LE CHEVALIER. Q-
Trouve quelque moyen pour 'empécher d’entrer chez moi ce

'SOIT. .
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LAGRANGE. T

A
Comment ?
oo LE CHEVALIER,
Veille 3 ce qu'elle ne fasse aucun éclat.
) LAGRANGE.
De quelle maniére ?

LE CHEVALIER.
Tu lu diras... )

X LAGRANGE,
Quoi ?
LE.CHEVAL'ER.

Tout ce que tu voudras. Cherche , invente, prodigue-lui tous les
secours ; trouve-lui, pour cetie nuit seulement, une demeure...
demain nous verrons. ( faisant quelgics pus pour rentrer et revenant.)
Lagrange, sur toute chose, souvenez vous qu'elle est ma mére.

(Ui rentre dans la maison. La nuit went peud peu,)

SCENE XVIL
LAGRANGE , seul, .

Qest-a-dire qu'il faut la congédier avec toute la politesse pos-
sible... et pour conclusion : souvenez-vous qu’elle est ma mére!...
Eh! que ne t'en souviens tu toi-méme d'ab ird. Toujours de belles
phirases a la place d’une bonne action. Allons , allons, aussi mau~
vais fils qne mauvais maftre! Ilensera puni.C’est une bonne femme
que cette Mme Dermont; mais elle parle sans cesse de bonne foi, de
vertu,d’honneur...Nous en parlons bien aussi nous autres ; la seule
différence .. Hum ! #8. won mafire a raison; en ce moment la

présence de sa mére serait fatale 2 nos intéréls. Que vais-je lui

-

dire? que mon maflre est sorti ? ellePattendra, Q’u’il est en voyage ?

elle voudra s'installer dans la maison. Qu'il est malade ?.. pas
mal imaginé ; et en brodant un peu.... oui, décidément mon

mattre est trés-malade... A bien prendre, ce n'est pas mentir , car
il est sans argent. co

SCENE'XVIL.
LAGRANGE , M= DERMONT.

(Elle s’avance lentement par le fond, accablée de fatigue et se
' , soutenant avec peine.) o ,

* Mad DERMONT. . _
@h bien I’entrée de la maison qu'on m’a indiquée, .
Les Aventuriers. 4
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. LAGRANGE , & part. :
C'est bien elle. (Il se met un peu & Vécart pour Uexaminer.)
: Mad. DERMONT. o
Remettons-nous un peu de ’émotion que j'éprouve.
LAGRANGE , ¢ part.
Tenons-nous ferme , et défendons avec courage les approches
de la citadelle. :

: Mad. DERMONT. ,

Pourquoi faut-il que j'aborde en’ tremblant la demeure d'un fils
que j'idoldtrais... trop peui-étre.! ~

LAGRANGE , & Uenirée de la grille.
Elle se consulte et semble incertaine sur ce qu'elle doit faire,
, Mad. DERMONT.

Ce changement de nom, ce titre de chevalier, ce qu'on m’a dit,
tout m’inspire une sorte d’effroi! . : Est-ce vraiment mon fils que
je vais voir ?.. et si c’est lui , n’aurai-je point a rougir?.. (aprés un*
instant de silence et d'incertitude.) Sachons enfin ce quil faut crain-
dre ou espérer.

(Elle fait quelques pas pour entrer par la grille , et elle se trouve en
Jace de Lagrange , qui lui ferme le passage.)
LAGRANGE, . :

Que désirez-vous?
Mad. DERMONT.

Parler 3 M. Henri Dermont. B
) LAGRANGE.

M. Henri Dermont? je ne connais pas cela.
'  Mad. DERMONT. . '

* Qui loge dans cette belle maison qu’on apergoit a travers cette
grille? .
: S LAGRANGE.

M. le Chevalier de Merange , mon maitre. ,
‘ Nad, DERMONT, qui a regardé fixément Lagrange. )
" Le Chevalier de Merange? Eh bien! soit. M. le Chevalier
est-il chez lui ? ' :
k : LAGRANGE.

Que lai voulez-vous ?. ... oL
Mad. DERMONT.,

Le voir, lui parler. ... L
LAGRANGE, l'arrétant.

-

Un moment.’ e
‘Mad. DERMONT, qui a reconnu Lagrange, haut acet dngmte:

Je suis sa mére. ' )
LAGRANGE, feignant la surprise.
~ Vous, sa mére? - o

e
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Mad., DERMONT.
Me méconnais-tu, Blaisot ?
LAGRANGE , embarrasse.
Hein ?. .. plaitil ?. . . vous vous trompez , je me nomme Husctor
de Lagrange. ‘
‘ Mad. DERMONT. N )
Je te reconnais malgré ta brillante livrée. ...
) LAGRANGE, & part.
Pas moyen de lui imposer. ..
} Mad. DERMONT. )
‘Tu es ce Blaisot qui, jeune encore, un jour d'hiver rigoureux,
dans le temps de mon opulence, vint mendier A ma porte et que
je recueillis, glacé par le froid et mourant de faim!. ..
LAGRANGE, fout interdit.
Ma chére dame, croyez.. .. .
' Mad. DERMONT.

Elevé dans ma maison, comblé de mes bontés, je te fis entrer
au service de mon fils bien aimé.... C'est A toi maintenant de
me conduire vers ce fils, ingrat peut-&ire, mais toujours chéri !

. LAGRANGE. : .

Je ne demanderais pas micux ; mais il m’est expressément
ordonné. ... . ) : '
: mad. PERMONT.

De fermer sa porte 2 sa mére? ,

) LAGRANGE. .

Je ne dis pas cela... (Avec un ton lamentable.) mais en 'vérité
je ne sais comment vous apprendre. ... (Portant la main i ses
yeux.) Ah!... : :

M£d. DERMONT, avec inquistude.
Que veux-tu dire? explique-toi!
LAGRANGE,
Votre fils!. ..
- . Mad., DERMONT,

Eh bien! mon fils!...

: : LAGRANGE. _ . R

Vous le voulez?... apprenez donc ce que je voulais dérober
i votre tendresse... une grave maladie.. .

) mad. DERMONT. '
O ciel! ah! conduis-moi, conduis-moi auprés de lui, je Ven
snpplie. ... : T o
. . LAGRANGE. .
Cela m’est impossible... en ce moment. - ‘
o Mad. DERMONT, wocc énergie. S
. Je le veux. Tu voudrais m’empécher de voir mon fils?... de

I
§
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lui prodiguer mes soins ?... Ah! malgré toi... (Elle veut enlrai
de force.)
. LAGRANGE, la relenant.

Arrétez, Madame.... c’est aujourd’hui son mauvais jour. Atten-
dez,pourle voir, jusqu’a demain; oui, demain. Maisla nuit augmente;
he restez pas ici plus long-temps, je vais vous trouver un excellent
gite. Venez, venez, vous dis- je, (On entend du bruit et des éclats
de nire. Norbert dit ces mots dans la coulisse:) Venez, Mesdames ;
Mérange nous attend. ( Lagrange se porte qu fond et dit:) ah! ma-
1édiction! voila nos convives. (En ce moment Norbert et Raphaél,
plusieurs jeunes Officiers et Dames inoités a la soirée du Chevalier,
vienncnt du coté de la ville et s’avancent vers la grille en se livran
a la plus vive gaité; la nuit augmente toujours.) .

, - SCENE XVIIL -
Les Mémes, NORBERT, RAPHAEL, Dames, Officiers.

.~ ' NORBERT, donnant la main & une dame.
‘Quelle soirée , ou plutdt quelle nuit délicieuse nous allons passer)|
Le jéu, la table, 'amour, tout y sera réuni!
Mad. DERMONT.
Qu’entends je!. . ' -
LAGRANGE , bas et youlant Uentrainer du cdté opposé.
Suivez-moi, Madame. '
' Mad. DERMONT, s’arrétant et écoutant.
Non, je reste.

NORBERT.
~Le Chevalier de Mérange est un homme charmant.
. RAPHAEL. :
Beau joueur. ,
. . NORBERT.
Bon convive.
-RAPHAEL.
Ami de tous les plaisirs. ’
' NORBERT. o
. 1l faut qu’il ait une santé de fer pour résister i la vie qu'il
méne; il ne manque pas une partie, eh bien! il se porte toujours a
wmerveille. (1ls enirent tous par la grille.)

SCENE XIX.

‘Mapame DERMONT, LAGRANGE.

Mad. DERMONT,

(O ciel! qu'ai-je entendu? c'est donc pour se livcer & la dé-
bautlic que mon fils refuse de me recevoir! » L
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LAGRANGE.
Croyez, Madame. .. A
Mad. DERMONT. :
Laisse-moi!...ah! je ne demande plus i entrer dans celte maison
lont je rougirais maintenant d’approcher.
LAGRANGE.
Suivez-moi, de grice, ¢t vous saurez...
, Mad. DERMONT.
Eloigne-toi, digne agent d’un fils qui me déshonore!
LAGRANGE, s’avangant vers elle,

Madame, il faut absolument que je vous conduisz. ..

: Mad. DERMONT, Je repoussant.

Aurais-tu ’andace d’employer la violence?. .. ' .

 .LAGRANGE, effrayé,

Grand Dieu! me croyez-vous capable. .. (@ part.) me voila dans
un bel embarras. .. ‘

. Mad. DERMONT.

Sors de ma présence, tu me fais horreur.

LAGRANGE.

Jobéis puisque vous I'exigez absolument. .. mais j'espére que
demain, plus calme, vous entendrez nos raisons... Vous saurez
que la nécessilé. ..

- Mad DERMONT.

Rien ne peut justifier cette infime conduite!

LAGRANGE , bien humblement. .

Puisque vous refusez de m’écouter , je me tais; vous ne vaulcz
pas que je vous conduise dans un lieu convenable ?. . . et que j'aie
soin moi-méme. . .

' M3d. DERMONT.

faitrice.
: ~ LAGRANGE
(est au mom de votre fils. ..
Mad.. DERMONT. :
Je ne veox rien de luil... éloigne-toi, éloigne-toi! je te I'or-
donne. (Lagrange , & qui ce ton de dignité impose , rentre par la grille
ea faisant dec profondes révérences.)

SCENE XX.
MADAME DEBMON»"P,\ seule.’

Pand s
L'Y oild donc I'accueil qui m’attendait dans cglfe ville?. ... fils
‘"‘,“g}‘el je te. ... Arrdle, malhenreuse! ne I¢ maudis pas!....
Suis-je moi-méme 2 I'abri du reproche!.... ce qui m’arrive au-

Misérable ! qui t'a donné le droit d'avilir celle qui fut ta bien- -

-

N
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y 3o C
jourd’hui n’est-il pas le juste chitiment d’'une aveugle prévention
qui me fit oublier que j’avais un autre fils et qu'il avait aussi des
droits 4 ma tendresse!... je le repoussai de mon séin. . je le
forgai A s'exiler de la maison paternelle... Edouard! Edouard!
ah! pardonne 2 ta mére! tu es bien vengé! ( Elle tombe accablée
sur le banc, au bas de la terrasse; il fait tout & fait nui.)

SCENE XXI.
Mapame DERMONT, LAGRANGE.

(Lagrange , reparaissant sur le seuil de la grille et regardant de tous
. cotes.) A
LAGRANGE.
Je n'entends plus rien... il parait que la bonne dame a pris son
parli-. . nous voila tranquilles jusqu’a demain. . . demain elle verra
son fils, et son ccear maternel en passera par od nous voudrons.

SCENE XXII.
Les Memes, CONVIVES, VALETS.

( Plusicurs groupes de personnes invitées chez le Cheoalier $avencent
gatment ; des ¥ alets portant des fulots , sont en acant pour éclairer
leurs mattres. Lagrange va au-devant d’euz.) ,

- LAGRANGE.
{Soyez les bien--venus, Messieurs et Mesdames, la féte sera’com-

plette. ( Les convives entrent; Lagrange va rejoindre les valets restés en

-~

" arnere.) Allons, suivez-moi vous autres ; je ne vous ai pas oubliés,

Tandis que nos maftres, dans le salon, se livreront aux plaisirs de la
table et du jeu, nous en ferons autant dans 'antichambre. Entrez,
enirez, mes amis, et vive la joie!... (Tous les ¥ alets entourent
Lagrange et le swivent avec des démanstralions de jote. Pendant ce temps
madame Permont se léve en chancelant du banc de pierre ou elle était
assise; restée seule en scéne, elle s’avance presqu’expirante vers la grille.
On entend dans le Jointain une musigue joyeuse qui annonce le commen-

cement du bal.)
' SCENE XXIIL
Mapaue DERMONT, seule.

Queje souffre!... ah!je sens que je vais expirer. } .la fatigue. . .
le besdin! Misérable ! c'est sous tes yeux que ta mére veut rendre
son dernier soupir. (Ses forces I'abandonnent, elle pousse un gemis-
semend profond etMOmbe évanvuie sur le seuil méme de la grille,)

- ¥IN DU PREM‘IER’ ACTE.
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ACTE DEUXIEME.

Thédtre represente les bords de la mer, & Uentrés d’un port. En
avant ,du cité gauche, la cabane du pécheur Antoine; & droite une
matson de belle apparence, s’avangant un peu.en angle. Au premier
etage de cette maison est un grand balcon praticable , sur lequel ou-
orent plusieurs grandes croisées qui laissent woir I'intérieur des appar-
temens ; sous le balcon est une petite porte; tout le fond offie en
perspective une wvaste étendue de mer. A gauche, la rive est dé-
fendue par de hauts rochers praticables. o

“ SCENE PREMIERE.
E CHEVALIER, NORBERT, RAPHAEL, Dames et

jenttes' Officiers , sur e balcon , LAGRANGE et plusieurs palets

sousde halcon (1) assis & une table chargée de verres, de bouteilles
et de cartes; Dunseurs, Baladins, Montreurs de curivsités, Peuple
Mariniers , etc., etc. I! fait encore nuit. Le ciel estun peu orageus ,
et le mowement des flots 'semble annonzer une tempéte. Le balcor est
éclairé par des lustres placés dans Uintérieur des appariémens ; pli»
sieurs flambeaux sont placés sur la table des domestiques. Lagrange se
leve de table et donne quelques ordres aux baladins qui entourent les
montreurs de curiosités, ‘ ]
‘NORBERT, au chevalier.
Chevalier, commencons-nous le trente et quarante?

(1) Le balcon doit étre assez avaneé pour abriter.du moins en partie

 table des domestiques. - -
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LE CHEVALIER. ) :

. AVinstant. (4 quelques officiers.) Allons, mes amis , fétons tour- |

A-tour, dans cette nuit délicieuse , Bacchus, I'Amour et la For—
tune. ‘

Un ivrogne et deux aveugles!... c’est juste ce qu'il nous faut
pour rétablir nos finances, (Aux danseurs.) Allons , vous autres, ‘je
ne vous ai pas payé la nuit entiére pour voir la rareté, la curiosité.

Aux montreurs de curiosités.) Et vous, déployez votre savoir faire.
(Auz valets.) Nous, pendant ce temps, (prenant des cartes) conti-

LAGRANGE, s'avancant sur le devant de la scéne. |
nuons notre partie. ‘

" "Quelgues dames et plusieurs cavaliers s’asseyent sur le balcon , oi aﬁ l
|

paraissent de temps & autre le Chevalier, Norbert et Raphaél,
tables de jeu sont dressées dans le salon ; on apergoit des groupes de
« joueurs, et l'on entend quelquefois les cris des parieurs. Cependant , |
- ‘a-la voix de Lagrange, il s’est fait un mouvement général parmi les
baladins. :
A ce bruit de féte, des mariniers et de jeunes filles du voisinage arri- |
" cent de tous clés , et aprés avoir un instant regardé les jeux, se mé- ‘
lent aux: danses.
: : BALLET.

_ Les danses sont un moment suspendues. Le tonnerre se fait entendre de |

plus prés; les éclairs deviernent plus fréquens. Mouvement d inquié- |

tude parmi les divers groupes. Lagrange quitte la table, va au Jond

et apreés avoir regarde, revient et cherche i rassurer tout le monde.
A LAGRANGE.

Eh bien! cet orage éloigné vous fait-il peur? je ne crains rien,
moi, quand je m'amuse ! ( Auz valets.) Ah ¢i ! vous autres, lais-
sez-1a un moment les cartes. .. ( Avec une importance comigue.) Je
vais chanter ! :

LE CHEVALIER, qui @ reparu sur le balcgn, aux dames.

Oh! vous-pouvez I'écouter, Mesdames ; vous verrez que le drdle
a une assez jolie voix. ' , D
) " LAGRAGE, aux walets.

_ Attention, et répétez le refrain. (I chante.)

Premier couplet.

Voyez cet éclair lumineux,

(%u aussitdt la foudre accompagne;;

1l eouvre I'horison de feux ; .

Tel part et jaillit le champagne.
-~ Je me ris des vents en courroux,

De lorage, effroi de la terre, . o

Pourvy qua Pabri de leurs coups "

11 ne pleuve pas dans mon verre.




CHOEUR DE VALETS.
Rions,
Chantons,
Buvons,
Trinquons!

.
Lagrange reprend les quatre derniers vers. Les valels boivent. Lagrange
chante son second couplet le verre & la main.
ame COUPLET.
En savourant tom jus divin
Qu’on oublie aisément I'orage !
O pére aimable du bon vin,
Bacchus , soutiens mon gai courage! -
Que m'importe ce bruit des flots,
Ce vent qui dévaste la terre!
Qu'il brise & son gré nos vaisseaux
Mais qu'il ne brise pas mon verre.
Le.f‘ valets ’répétent le refrain, |
) 3me CQUPLET.
(1) Qu'un autre, surles flots amera,. .
Cherche la gloire ou la fortune ;.
Moi, sous 'abri de pampres verts, .
. Je ris des fureurs de'Neptune.
Loin de moi tout penser chagrin !
— s Aux longs roulemens du tonnerre,
o En répétant un vieux refrain,
J'unirai le choc de mon verre !

Les valets répétent le refrain. Antoine acqbu_rtyt N
<  SCENE 1L

Les Mémes, ANTOINE, JEANNETTE, Pécheurs, etc.
Verslafin de la sjgne précédente le ciel s’est peu i peu couvert de nuages
noirs : & la fin du troisieme couplet la tempéte se déclare. Les dames
veulent quitter le balcon; le chevalier les engage & rester, en leur
montrart la beauté terrible du tableau qui s’offre a leur vue. Antoine
arcourt'dans le plus grand désordre , suwi de Jeannette et de plusieurs
camarades. ) '
ANTQINE , & Lagrange et aux divers personnages quiremplissent la scéne.
-‘Mes amis ; messieurs ,j’ venons d’apercevoir au loin un vaisseaun
en pardition. . . volons & son secours. :
Aucun des valets ne bouge , et les baladins sont plutdt préts & fuir qu's .
B suivre Antoine. ' )

(1) Ce couplet se passe i la représentation. S
Les Aventuriers, ** 5
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LAGRANGE, avec un sang froid & Antoine.

Allez, allez , mbn brave homme,
11 reprend, a voix basse, le refrain de sa chanson.
e sy > . . . S . ) , -
ASYOINE - un’ z'rgsla(zt_ muet d'indignalion, puis s’écriant d'une poix
: "o o terrible.

Quel égoisme affreux ! quelle insensibilité!. . . ( Aux pécheurs et
aux marins.) Suivez moi, et risquons s'il le faut notre vie pour
sauver celle de nos semblables.

1l court , suivi des marins, sur le bord de la mer, Jeannette reste un
moment sur le devant de la scéne. Lagrange a levé les épaules au
mouvement d’indignation d' Antuine ; il ordoane da continuer les jeus
et les danses, et se rassied. Dans le fond ; les pécheurs et les marins,
diversement groupés , et dont Antoine dirige les ¢fforts , regardent au
loin, et tdchent de metire des chaloupss & la mer, Sur le haut du ro-
cher, qui est dans le fond & drdile, on a placé un de ces grands can-
delabres de bois , pleia de résink enflammée ; lels qu'on en voil dans
les ports pendant les vrages. Swr le balcon on voit toujours le Cheva-
lier et ses convives, examinant tranguillement les effets de la tempéte.

'LE CHEVALIER, & une dame. T

Le magnifique tablean, R
o RAPHAEL, apahgdnt la téte.

Admirable?!: .- (S¢ retournant sur-le-champ et parlant dans l'inté -
rieur.} Démarquez, Mousu, ze, vous prie. _

JEANNETTE, & part. *

S.zue.“e. ‘ggg(é’gans,-cftﬁ. maison } _:co?qoit-,on ¢a? on rit, on boit,
on’chante, ‘sans sé!.gL mert 5°!'§‘?‘,' qu’en ce momeal une fogle-du
matheuréux sont !5!"‘3? a toutes les horreurs d’unémort certaine.
s Elle leve les mains au ciel et court auprés de son pére; " ...--
. NORBERY, & balcon oil il ast platé, pariant & I'un des foueurs.::
. . o N oot o . * RIS

Deux A ‘tout , trois ceeurs; jeu de régle. B
Les, danses co;atg'ugqp)t au fmpas A du ,ton'nerr'e. .Cegendam ) jorqg;,ang-;
" ‘mente encore :"la pluie tombe. Antoine grimpe au hout. dy, rocher.
“Coup de tanon dé detresse ;"les_danses sont interrompues ;. fpgrange .
. et lss.valets se levent ; mgment de silence auguel succede un horrible
~ coup de tonnerre ;_la foudre.brille , éclate et lombe ; le candélabre

est renversé; cri d effroi général; les danseurs se sauvent de différens
—edtés ; Jeannette et les mariniers s’¢loignent du rivage avec horreur et
vitié, Antoine, qui avait afteirt le hadl" dy rocher; fuit un geste de -

i ! . PR DR+ SERPR A { : )
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douleur, Jetle un dermer regard sur les ﬂots et s'écrie d'une voix la-
mentable.

' ANTOINE.
Qc’,sumbrtunésl .. ils sont perdus!!
A pe

a-t-il dit ces mots, qu’un vaisseau, dont'on n aperyoz? plus que
les méts, vient sombrer az pwd du rocher. Les soldats, . les pécheurs
et les marins s’éloigrent peu & peu. Le Chevalier et ses convives quit-
tent le balcon. Lagrange et les valets rentrent en emporiant la table
a laquelle ils etaient assis. Anlome redescend du rocher} il est resté
seul avec sa filla.

ANTOINE.
genrons-nous viens , Jeannette ; nous n’ pouVons plus rien; ce

malheureux navire est toat 2 fait englouu .. nous n' devons. p‘us
espérer que personne puisse gaguer le rivage. '
+lntoine rentre dans sa cabane avec sa fille. La sceng ést vide ; mgis les

croisées du’ balcon , restdes ouvertes , laissent tou]ours voir un mlrrwur .

-bien clairé, et des personnes allant et venant. .

SCENE 1.
EDOUARD, XURI.

La tempéb continue toujours. Oa apergoil Edoyawl et Xuri dans une
petite chalou,ne, ballotée et poussée par les vagues sur une pownte de
rocher, qui s’avance dans le fond. lis dzopamnsent un moment, et

. bientdt l'on ne reoaut plus que la chaloupe yide qui se érise contre la’

rive et est engloutie som les flots. Edauard et Xuri reparaissent ; ils

grimpent peniblement de rocher en rocher; et adleignant enfin un petit

sentier qui les conduit sur le rivage. 1ls se pmstemcnt et remercient le
ciel de les avoir sauv('s. . .
XURI.

é)us voyez, mallre, le ciel a protégé novs.

EDOUARD , donl kr ton est loujours un peu brusque. :
Hélas! nos malheureux compagnons de voyage ont tous péri! -

XURL, tru stement .

Oh! mon Dieu! oui. .. Clest aussi faute 2 eux. Quand on a-mis
chaloupe en mer, personne n’a voulu y éntrer; on croyait soi (Ph&
en sdreté dans grand navire. Moi seul vous ai it venez, maftre )
ayez confiance ; je réponds de mener vous sur lé rivage; vous avez
écoulé moi, et nous voila sauvés. Oh! tempéle , ne fait pas peur
a Xuri ; sur les cotes d’Afrique , li habitué & voir cela .

EDOUARD , avec accablement s’ussgyant . sur un quartler de rocke. .

.. Le¢ sort fnnesle qui me ponrsuxt depuis mon enfance ne se dé-
ment pas.
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- © XURI.
Bast! faut éire plus fort que li.
EDOUARD. .
Yai tout perdu. . . rien n’a échappé au naufrage. .. rien...
XURL. .

Matftre , du courage! tempéte du ciel passe: beau lemps revien—
dra aussi pour nous. . ' ,

Al cherche & consoler son maftre, qui parail insensible & ses soins. Le
calme renait peu i peu; le ciel s’éclaircit.
EDOUARD. :

Banni de la maison paternelle , repoussé des bras de ma mére,
dégu dans mon premier el unique amour, lorsque, par un travail
opinidire et une persévérance A toute épreuve, je crois avoir triom-
phé.de ma mauvaise étoile ; quand, possesseur d'une honnéte for--
tune, je reviens dans ma patrie pour la partager avec ma mére,
dont jai apprisles malheurs, el qui, malgré son injustice , me fut
toujours chere... Je vois en touchant au port toutes mes espérances
s’évanouir, et je deviens plus malheureux que jamais.

o XURI. .

Ah! pourquoi vous avojr quilté vos habitations paisibles, vos
belles plantations ? quelle raison vous a fait vendre vos biens, pour
exposer vous a tout perdre sur mer orageuse? nous, si heureux
la-bas! ‘ S :

‘ EDOUARD.

J'ai voulu revoir ma patrie.. tout me rappelait en France : ma -

mére... une amante adorée... (retombant dans ses sombres ré-
Jlexions.) tous mes veeux sont trompés! . ..
XURIL.

Bon M. Dermont, pas désespoir comme ga; vous pas avoir
tout perdu. . . pour vous Xuri travaillera. . . moi vous si tant atta-
ché! tant que cceur battra 13, Xuri-Sera tout 4 vous, prét a vous
servir, A tout faire pour adoucir vos chagrins. .. Allons, venez,
matftre ; air ‘est humide et froid. - . Faut d’abord chercher un abri
pour reposer nous jusqu’a ce que le jour soit venu.

: EDDUARD.
" Cet abri, ou le troaver? comment le payer? Qui accueillera de
tristes naufragés , qui ne peuvent acheter En compassion ? i
XURI, portant ses regards du cdlé du balcon d'oi partent des éclats
, de rire. o
" Tenez, maitre , entendez-vous ? Voila une maison ol moi voir
beaucoup de lumilres; on chante, on rit; cest certainement la
demeure d’un riche. .. frappons & sa porte. 1l bénira le ciel qui
f)"WOie a li, au milieu de E\ nuit, si belle occasion de faire le
ien. - .

B e T —2l
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EDOUARD.
Bon Xuri! tu le crois? frappe. Pmsses—tu ne pas &ire desalmsé'
XURI.
Oh! nous ferons grand plaisir, jen suis sfir; vous allez voir.
(Il frappe fortement & la porte qui est au-dessous du halcon. molé !
eh! quelqu’un; ouvrez. -

'SCENE IV.
"~ Les Mémes, LAGRANGE.

_ 'LAGRANGE , dans Uintérieur.
‘Qui diable fait donc ce bruit 4 la porte de notre maison ?

XURI, froppant toujours.
Ouvrez! ouvrez!

LAGRANGE, paraissant i I'une des Jenétres , sous le 6alconf
Qui &tes-vous?

'XURL
De malbeureux naufragés accablés de fatigue et de besoin.
e LAGRANGE.
Eh bien! aprés?
. " XURL
Nous demandons I'hospitalité pour le reste de la nuit.
LAGRANGE.

Cherchcz ailleurs ; notre maison n’est pas une auberge.
Il se retire et ferme brusquement la croisée.

XURI.

Ceeur sans pitié!

. EDOUARD..

L’argent ferait bientdt ouvrir cette porte qui reste fermée ala
voix de I'infortune. -

XURI.

Oh bien ! moi va en offrir 2 li. Moi pas fiché de le faire venir
pour venger nmous un peu. (Allant JSrapper plus fort & la ‘porte.)
Hola! hé!

LAGRANGE , reparaissant & la porte une lanterne & Ia main.

Peste soit de l’nmporlun' Retlrez-vous ou je vous ferai chasser
comme des vagabonds. -

XURE. -

Nous demandons pas que vous receviez nous pour. nen ‘nous
avons de 'argent, v

LAGRANGE , enfrant en scéne.

Plaft-il?. . . Mille pardons! que souhaitez-vous?

A
-
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XURL, I amenant sur le devant de lu scéne .
Mauvais ceeur! toi n'avoir donc j jamais conna le malheur ?
LAGRANGE , en colére.
Vilain négrnllon, je te tromve plalsant, avec ta morale' Si tu
as I'audace de nous déranger encore.
EDOUARD , se lvant, et allant a Lag rangg.
Vous étes un insolent ; l:ussez—nous
LAGRANGE.
Un insolent! Pami, savez-vous bien 4 qtu vous parlez ?
. EDUUARD.
- A un dréle que j# chitierais cruellemem, si_je n’aimais mieux

" en laisser le soin & son maitre.

. LAGRANGE, reculqnlv.
Vous avez la hardiesse de me menacer !

XURL, prét & se jeter sur lui.
Toi, dccampe ou sinom...

SCENE V.
Les Métqes NORB-‘LP\,T ., RAPHAEL, Plasieurs voix,
qui partent de |'intérieur de la maison.
Lagrange!... Lagrange!...
NORBERT, paralssant sur e sewl de la porte avec Baphael

- Allons , Lagrange, on a besom de toi. Avec qui donc és-tu
en dispute ¥

L\GRANGE a Norbert. v
Mille pardons., Monsiewr. . i ‘ T
NORBERT.

Te voila bien en colére; quel est cet homme? (en montrant
FEdouard.) ] oo
LAGRANGE. ‘ ' o
Un mlsérable mendiant, sans doute. . :
( Dans Ui terzeur )
Lagrange! Lagrange' .

LAGRANGF
Me vonlh . {& Xuri) Toi, si tu reviens.
‘ Xur{ fart un geste mrnagant il rentre precxpztamment
SCENE VL

Les Mémnes, excepté LAGRANGE.

Norbert et Raphail s'avancent en scine. Edouard se rassied sur le |
banc ; Xuri est “auprés de lui, et semble chercher a calmer “sa
coleére. . .

_RAPHAEL , bas & Norbert..
Vous avez comprig mon sngnal et vous &les descendon sour le
champ. Voila il moment de prendre de nouvelles ‘mesoures. Tout

v
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nous a réoussi. Le chevalier de Méranze est. le soul qui ném[e
*ncora; ne serait-il pas temps de faire ousage de Ge gieu ?. .

L NORBERT.

e défends.

Lontre Mérange" Oh! non, non; honnéte Raphael, je ta .

RAPHAEL.

Ma , écoutez-moi donc. €Qu'esto est vostre mtérét comme xl
mio , et l'inexpérience dou Chevalier..

NORBERT. RENCR
Non, je m'intéresse 2 lui; je me veux pas. Rentre.
RAPHAEL, & part, en réntreat. . .
Basta! il a beau dire ; nous auroms aussi I'arzent de Méranzc ,
~ou 10 ne m appelle piou Bnccoue ( 1! rentre dan: la maison. )

SCENE VIL o

KDOUARD, NORBERT, XURF."
.ZVorbert se rapproche de la maison , en. catmwum{ Edouﬁrd
‘XUREL | BT R
Oublnez ce méchant. Vais chercher, moi, un aulre alee setai
bxen!bt revenu; n’impatientez pas vous, bon monsleur Deruwml

I s elwgae
.~ SCENE Vi@ =
EDOUARD, NORBERT.
NOIIBEB’E adait prét &.rendrer; auwvom de Dermont , 17 s° es! arréié
A part.

@emont L. Qu'entends-je ? (s appmchant vwement d’Edouard )
Vous vous, nomnmr. Dermont ?-

BBOUA&D,:ekyguit SRRV O i

Oux, Monsneur.
Nonpr,a:r. :

Fils de feu M. Dermont’ , négociant de Nanles ?.
EDOUAR\D

Lui-méme. Que voulez-vous?, . - . " lu

NonBEnT, a part.

Ah! enfin, je I'ai trouvé. .. (Hgut ) Savez<vous gqui je:suis€
EDOQUARD,

Nullement. Gy

NORBERT\.-

Je me nomme Norbert.

: a;m»\nn.

Soit ; ce nom ‘m’est inconnu.



» ennemi.
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NORBERT. .
Il est possible , en effet, qu'on vous Iait ‘caché ; mais
tiens. 4 une famille que vous devez connaflire ; ]
d’Orvilly. :

hé ;" mais, j’appar-
Je suis parent de

o EDOUARD, avec la plus pive émotion, o S]

D’Orvilly!... 8 ciel!... iy ‘

. . NORBERT. ... - ., .

- Ce nom vous épouvante ! Vous voycz en moi votre plus cruel

T,

. * # EDOUARD.
Vous,, mon emnemi!

. . NORBERT, - ~* = .. = ."f K
Oui, perfide! je suis le vengeur de I'infortunée que ton exé-
crable amour ‘a entrafnée dans l’abyme.

.~ EDGUARD,
Quel Jangage! .
B NORBERT.

Tu croyais avoir échappé a ma vengeance , mais le ciel te livre
a mes coups. Rends I'honnenr 2 ta victime » Ou meurs. .,

e EDOUARD. L ,

- Je cherche en vain' le motif de ce courroux que je crains peu,

mais-qui m’afflige. Oserait-on croire que j'ai pu oulrager a ce point

la vertu la plus pure? et f§e Mad. d'Orvilly. .. ‘
" . NORBERT. "

- Mad. d'Orvilly sa;t tout; elle applaudira, la premiére, 3 ton
chiliment, g

\

.
H

| EDOUARD.: ... o
'~ Grand Diea! que voalez-vous dire ? ou est-elle ? on est-el le? Si
j’ai pu Doffenser, c’est a ses. pieds que je veax expier ma faule,
NORBERT. o C
Non, c’est le fer 4 lalmain;' ‘ou bien, prononce ici le serment
d’épouser ma sceur. v e N

EDOUARD. .

Votre sceur! Celle que j’adore n'eut jamais de frére.
NORBERT. ,

- Qui, tu I'ignorais. . . frémis donc ; il est devant toj !

EDOUARD. '

Vous! i
NORBERT. , .

Moi-méme!, A
EDOUARD. ,

Quel inexplicable mystére ! S -



(41)

) NORBERT. :
En‘ vain la licheté voudrait se soustraire 4 mon courroax. .

SCENE 1IXx:
Les Mémes, LE CHEVALIER DE MERANGE.

LE CHEVALIER, paraissant sur le bajcon.
Que faitestvous donc la-bas, Norbert ?
' EDOUARD , a paht.
Qu’entends-je?. ..
' : NORBERT ;
Je suis & vous , cher Mérange ! o i
EDOUARD, & part, o :
‘Mérauge ! c'était le nom de mon frére,
. . : NORBERT, au Chevulier,
Félicitez-moi ; j’ai tronvé celui que je cherchais.
LE CHEVALIER , d'dn air négligent.
Tant mieax. Est-ce & I'épée ou au pistolet ! Nous expédierons
cette affaire quand vous voudrez. Ah: ¢a, dépéchez-vous. Pariez- '
vous 4 I'écarté? la table est couverte d’or, ;

NORBERT.
Dix louis pour vous. ' t
LE CHEVALIER , quittant le balcon.
Bien ! hitez-vous. :

SCENE X. , R 1
EDOUARD, NORBERT.

EDOUARD , & part,
C’est lni-m&me ; je n’en puis douter.
NORBERT.
Ce soir, 4 six heures , trouvez vous derriére les remparts; j’ai
le choix des armes : ce sera a l'épée.
EDUUARD. ,
Monsieur, je suis peu fail au ton que vous avez pris avec moi.
Cependant je veax bieu 'excuser, grice A voire qualilé de parent
de Madame Dorvilly; et si vous voulez m’écouter. . .
’ NORBERT.
Vous écouter? entendre de nouveaux mensonges , préter 'oreille
a de nouvelles fourberies!. . . L
EDOUARD, avec une colére qu'il comprime & peine.
Monsieur!. .. ’ .
Les Aventuriers. - 6
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NORBERT.
- Enfin, 8tes-vous Henn‘Dermont de Nantes ?
*  EDOUARD, & part.
Henri! 6 ciel!. .. tout est expllqué
NORBERT.
Vous restez confondu. . . ,
EDOUARD.
Laissez-moi , Monsieur, laissez-moi. . . volre courroux est juste:
je Vapproave, et vous saurez bientdt que moi-méme. .
NORBERT. -
Non, non, tu e m *échapperas point ; tu me rendras I'honneur,
ou si ta licheté s y refuse, je te couvre partout d’opprobre.-.. .
EDOUARD. - -
C’en est trop! J’ai compris votre erreur mais je me croirais
indigne du nom que je porte, si je n’acceptais pas volre déh...
NORBERT.
Vous me parlez enfin comme je lc veux.
A In fin de cette scéne on entend un grand bruit dans le sélon du Che-
" oalier ; au milieu des voix qui's'elévent , on distmgue celles du Cheva-
lier et de Raphaél. Edauard remonte la scéne, plongé dans ses
réflexions.
LE CHEVALIER, dans [’ intérieur, se leant et frappant sur la table de
jeu & Raphadl.
Vous avez vu mon jeu. . - o
RAPHAEL. .
Comment? comment ? monsu.
. LE (BEVALIER
Vous étes un fripon!..
" RAPHAEL.
Messieurs, Messleurs » ia vous prends pour témoins. . .
LE CHEV ALIER.
" Vous &tes un fripon , vous dis-je. (Le Chevalier jelle les cartes
.. 18 figure de Raphaél et lui donne un soufflet. Cris confus. On entend
le bruit d’un lustre qui se brise; peu a peu les voix s’éloignent et tout
rentre duns le silence.)

- SCENE XI
Lns Mﬁm.s LAGRANGE

LAGRANGE , sorfant précipitamment de:la maison, & Norbert.)
Yenez, venez vite, Monsieur ; mon ‘mafire a pris dispute avec
votre M. Raphael les noms de fripon , d’escroc, de calomnia-
teur ont élé déja recus ct rendus; on va se battre, '
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NORBERT, & pért.

Maudit Raphadl!. .. je lui 4vais défendu!... (& Lagrdnge) J’y -

cours. (@ Edouard) A ce soir. (1 entre dans la mmaison acec Lagrange
Le jour commence.)

SCENE XIL ' —
EDOUARD, seul. e

{Quelle éirange aventure' Henri, mon frére! n’auras-ta donc

. vécu que pour le déshonneur de ta famille!... Mais cet homme
lui parle en ami?... il ne le connait donc que sous le;nom de
Mérange? 11 faut le croire. Madame Dorvilly approuve Ta veg-
gence de Norbert. .. celle que j’adore 2 donc pu pronencer avec
haine le nom de Dermnont?... O coupable, coupable Henri!. ..
Et il s’agit, A ce que j’ai pu comprendre, d'une infime séduction...

§e me suis l_peut‘élre trop aisément livré an premier mouvement de -
f

I'orgueil offensé, Ce soir jinterrogerai de nouvean ce Norbert ;
@’ic1 la je verrai Henri... on peut encore tout réparer. Quoi qu’il
en soit, mon devoir est tracé. Si Henri, est sourd A la voix de
I’honneur; il ne connafira pas le danger qui le menace. .. j'irai,..
oh! non, non, je n’arracherai pas la vie A cet homme. .. mais
mon sang suffira peut-éire 3 sa vengeance. Ma mére!... cé sera
mon dernier sacrifice! hélas!. .. cette maison, ce luxe, cctte féte
‘annoncent que Henri est comblé de tous les dons de la fortune. ..
etmoi!... vertu, franchise, vous que je chérissais, que je chéris
-encore, le malbeur est ma récompense!. ..

SCENE XIII.
EDOUARD, XURI.

Ce EDOUARD.
-Qbien! Xuri. ..
: XURI. .
Hélas ! mafire, moi avoir rien trouvé... ( jetant les yeux sur la
cabane d’Antoine.) Ah! je viens de voir briller.de la lumiére 2
travers cette pelite fendire. (I/ indigue la cabane du pécheur.) -
EDOUARD. - , :
Nous . trouverons peut-étre un abri dans cette cabane.
: ' XURL. ~ :
Elle est bien petite, et elle a lair si paavre. ..
EDOUARD.
Ceux qui possédent peu, partagent volontiers. Frappe.
XUBL.
Voyons. (f! frapps.)
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Ve ANTOINE, de Uintérieur de la cabane.
iQui est la? ’
- o EBOUARD.
Deux malheureux échappés d’un niufrage.
ANTOINE, foujours de l'intérieur.
Me voila! me voila! je suis & vous.
EDOUARD.
Eh bien! Xuri, tu vois! - +
' XURL
Ah! Mafire, nous allons donc trouver an bon cceur.

SCENE X]V.
Les MEurs, ANTOINE,

ANTOINE, sortant de sa cabane avec empressemnent, et levant les mains
- : au ciel.) c

{Ah! mon dieu!... ( refournant i la porte de sa cabane, et parlant

dans lintérieur. ; Oui, oui, madame ; il paraft qu'il y en a queu-

. ques-uns de sauvés! (a Kdouard.) Que puis-je pour vous?

EDGUARD. '
Brave homme, nous vous demandons la permission de nous
reposer un instant chez vous
ANTOINE,

Ma chaumiére est petite, mais elle est assez grande si vous
vous confenlez de peu de place et de beaucoup de bonne volonté.
Entrez, vous serez bien regus! ma fille a déja partagé sa chanbre
avec une pauvre femme que j'ai recueillie hier'soir , a la grande
enirée de cette belle... et maudite maison ; eh bien, j’ ferai la
méme chose avec vous, et touts’arrangera le mieux possible.

EDOUARD.
. Comment récompenser le service que vous nous rendez?....
XURL. . .
- "Nous pas avoir d’argent pour donner i toi. .. - '
ANTOINE. .

Vous n’avez pas d’argent? tant pis pour vous, car on ne fait
rien sans cela dans ce pays-ci. .. Ee n'est pas. pour moi que je
vous dis cela, au moins!.. le peu que je puis vcus donner, je
vous l'offre de bien bon ceeur pour rien!... (& Edouard) Allons,
venez, venez. \ :
EDOUARD, sur le devant de la scéne.
Quelle situation! malheureux Edouard!
. ANTOINE, remontant la scéne.
Jeannette! Jeannette! :
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* SCENE XV,
Les Meves, JEANNETTE, (d’abord) puis Mad. DERMONT,

- JEANNEITE, enirant,

ﬁi‘l\e v'la, mon pére.
ANTO"NE & Jeannette.

Un bon feu, ce qu’ nous avons de meilleur pour ces braves
gens.
JEANNETTE, avec empressement.
Qui, mon pére
Mad. DERMONT, soriant de la cabane au moment oi: Jeanneite va _y
entrer,
O ciel! tu as exaucé nos priéres! on sont-ils, ces mfortunes?
(& Antoine) r\h' que je vous aidc 4 les secourir.
EDOUARD,
Quelle voix a frappé mon oreille ?
muad. DERMONT , jetant les yeux sur Fdouard.
Grand dieu ' que vois-je ? c est lvi, c’est Edonard! mon fils!. ..
' (E/Ie tombe dans ses bras) .
: - EDOUARD. S
Dien, ma meére !
ANTOINE, avec élonnement.
Sa mére !.
Mad. DERMONT. . .
501‘1 snis-je ... Oui; c'est luil... Lui?... (dune voix aliérée
et supphante. Edouard!... Edouard! pardonne 4 ta mére les maux
qu’elle t'a causés. .. le ciel 'en 2 punie !
EDOUARD.
Ah! je ve revenais auprés de vous, que pour vous consacrer
‘mon existence. ,
Mad. nnnuom:. ’
Do:s-;e croire 4 tant de bonhcur ?
ANTOINE , & Mad. Dermont.
Ma chére dame, entrez dans not’ chaumiére.
) JEANNETTE.
Nous f’rons, tout not’ possible pour vous y ben r’cevoir,
Mad. DERMONT.
Braves gens !... déja je vous:dois la vie...
: ANTOIRE.
N’ ‘parlons pas & ga.
, Mad. DERMONT.
Laissez-moi quelques instans. ..
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veau malheor qui la menace.

ANTOINE, |
J’entends, j’entends ; aprés une longue a absence, 'on a bien des
choses & se dire, n'est-ee pas? A’ vot’ aise, j' rentre. ( basa
Jeannette.) Toi , Jeannette | ) tu vas pamr pour la maison de cam-
pagne de mad. d'Orvilly; )u-ons 'y r’joindre. (AEdouard en
{us montrant sa cabane.) V’1a not’ portz; all’ vous s'ra toujours
ouverte. )
Il entre dans la tbane avec Xuri; Jeannette sort par un autre cil,

SCENE XVI
M= DERMONT, 'EDOUARD. .

— EDOUARD, & pait. .
O ciel !... et ce soir .. ce Norbnrl' Ah! cachons-lui le nou-

Mad., DERMONT.
O mon fils! mon cher Edouard ! tu pourras oublier. ...
EDOUARD,

Ah! comment me rappeler le passé , quand je regois les caresses
de ma mére. Mais, de grdce, satisfaites ma vive impatience ; par
quel événement vous trouvai-je dans cette ville, si loin des Teus
qui ‘vous virent naitre { seule, dans cette pauvre cabane, semblanl
livrée a la commisération des. étrangers. . . prés de ceue maison. ..

Mad, DERMONT.
Saurais-tu déja qu'elle est habitée par le plus mdngne fils?.
, EDOUARD.
1l est don¢ vrai ; mon frére. . . )
Mad. DERMONT.
Ah! ne donne pas ce nom a ce monstre d’mgrautude. - Mais,
comment as-tu appns" .
EDOUARD.
Son nom que j'ai entendu prononcer m’a frappé .
Mad. DERMONT.
Et tuPas vu? : ‘ .
EDOUARD.

Repoussé de sa porte {ar un valet xmpltoyable, je m’ai pom*
réclamé un titre qu'il déshonore.

: Mad. DERMONT,

Tu aurais en vain attenda de lui quelques secours... il avai
déja méconnu et repoussé sa mére.

EDOUARD.

Ah! malgré tout le mal qu'il m’a fait, ce frére cruel ]e ve
le voir, le ramener repentant 2 vos pieds. .. Seul mallieureux
j’aurais mieux aimé expirer de faim, que d’aller mendier aupr
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ic lui un asile et du pain. .. Mais, pour ma mére, je suis prét &
jupporter toutes les humiliations ! '
mad. DERMONT, Zinterrompant avec force. ‘
Et moi , je préférerais.la mort & la honte de devoir quelque
those 3 ce fils coupable. J’ai laissé au ciel le soin de ma ven-
geance. .. Viens, viens, mon fils , mon seul fils!. .. je veux fuir
%es lieux avec toi et, a force de soins et de tegpdresse, te faire
oublier, s'il est possible , mon injustice a ton égard.
EDOUARD. , ,
Je ne vous quitte plus, ma mére ... Frappé par le sort le plus
rigoureux, j’avais perdu I'espérance ; mais votre présence me rend
tout mon courage. Je posséde quelques talens utiles; je travail-
lerai pour vous nourrir.
' Mad. DERMONT.
Tu reviens en France? ‘
EDOUARD.

Pauvre , ainsi que j'en suis parti. ...

. mad. DERMONT.

Dans le cours de tes voyages?

EDOUARD.

Le ciel avait béni mon industrie.... la mer a tout en- .
gloati. .. . o .
. Mad. DERMONT.. o

O mon Dien !.. N'importe , j"ai ces lieux en horreur... Partons ...

EDOUARD.

Sans aucune ressource ? Non, ma mére, je ne vous exposerai
pas aux peines.d’un semblable voyage. .. H.nous reste encore un
autre parti & prendre. Cette ville est habitée par un grand nombre
de riches négocians ; i’y puis trouver de I'emploi. . . Javais dirigé
mes pas vers ce port pour y prendre des informations. . . dont

maimtenant, dans la misére qui nous accable, je dois .4 jamais *

oublier I'objet:.. Mgis j’y ai un correspondant 2 qui j'ai eu le
bonheur de rendre quelques services, et je trouverai auprés de lui
des conseils et _des secours. A :
' Mad DERMONT. .

Oui, mon fils, Dien récompensera ta piété filiale ; il doit le
bonheur i tant de vertus! .

SCENE XVIL
- Les Mémes, XURL

~ XUR1, accourant.
Mattre! maftre! et mére ali, venez; braves gens de la.cabane
m'envoient chercher vous. - -
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EDOUARD.

. Les excellens cceurs! Ah! puisse le ciel me mettre 3 méme de
pouvoic reconnaftre un jour leur généreuse hospitaliié! Rentrez,
ma mére, je vous confge a leurs soins. Je vais me rendre chez
mon correspondant (4 part.) Je verrai ensuile mon frére;

puisse-t-il réparer tous ses torts !

Ii cunduit sa mére jusqu’a la cabane. Lagrange paraft en ce moment &
la porte de la maison du chevalier; a ['aspect des personnages qui
sont en scéne , il rentre precipitumment. Mad. )ermont entre dans la
cabane avec Xuri, Edouard sort du c8té de la ville,

 SCENE Xvil. - |

o LAGRANGE, seul, en'rant enscéne.

Il nous faut chercher un asile. Hélas! mon mattre i tout perdu
dans cette nuit désasircuse, et M. Raphaél est prés d’aller voir si
I'on connaft dans un autre monde les cartes doubles et les dés pi-
pés. M. Norbert m’a dit que les jours du chevalier étaient en dan-
ger... Moi, par conire-coup, je pourrais bien partager sa mésa-
venlure. ..

. LE CHEVALIER, entr’ouyrant la porte.

.. Lagrange, Lagrange. ' '
a LAGRANGE. [ ‘
Par ici , par ici, monsieur. (1/ va au-devant du Chevaler.) -

SCENE XIX.

LE CHEVALIER, LAGRANGE.
LAGRANGE. - |
Venez, il n'y a plus personne de ce c8té, et tandis quele tu-
multe et la con¥usion régnent dans I'autre partie de la maison , et
qu'on est occupé a prodiguer des secours i cet odieux Raphaél, |
nous pouvons, de ce cdté, qui doune sur la mer et sur la cam-
pagne, nous esquiver i la moindre apparence de danger.
LE CHEVALIER.
Ce Raphaél! vouloir achever ma ruine par des moyens illicites, ‘
infames!. ..
LAGRANGE. : !
Il a employé contre vous instruction dont je vous parlais hier.
LE CHEVALIER.
Quiil s’en soit servi avec d’aulres, passe; mais avec moi! et
quand je lui prouve qu'il n'est qu'un fripon, oser lever la main
sur moi!....

LAGRA NGE.
< ‘'Vous I’en avez bien puni!... Ce maudit coup d’épée. ..
LE CHEVALIER.,
- C’est un accident.
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LAGRANGE, .

Soit; mais la justice appelle cela d un autre nom ; les duels sont
éverement défendus : elle va se metire 4 notre poursuite, el quand
ille verra le thédire de la dispute, et qu’elle ira aux informations ..

LE CHEVALIER.

Norbert a promis de seconder ma fuite. Je Pattends; je suis
trés-content de lui: il a haulement désapprouvé Raphaél. J avais
cru un moment qu’il était de moilié avec lui; mais j ai reconnu
mon erreur. .

, R LAGRANGE.

Puisse-t-il nous indiquer une retraite stre. . .

LE CHLVALIER. ’

Et pas un sou, aprés les coups les plns heureux , les plus bril-
lans!. . J'avais fait les calculs les plus savans, les plus certains!
Sans cet exécrable Raphaél. ..

LAGRANGE. J

Heélas! monsieur, vous auriez bieu fait auparavant de me payer

mes gages. ’ -
LE CHEVALIER, le saisissant au collet.

Tes gages, malheareux? tes gages?... Clesl & toi que je dois
ma ruine. .. c'est 10i qui m’as amené 'insigne fripon que je viens
de punir... Tu Uentendais peut-&ire avec lui. . .

LAGRANGE , blessé de I'accusation.
Ah! monsieur!:.. ‘
LE CHEVALIEB, le secougnt fortement.
Misérable !
LAGRANGE.

Monsieur, ayez pitié de moi par amour pour vous-méme. Se
vous faites tant de bruit, on va vous enteudre.

LE CHEVALIER, ldchant Lagrange. \

Crains de w'irriter encoge. ( Parcourant la scine acec agitation. )

C’est un goufire que I'intrigue ; il faut cent fois plus de talent pouri
nc pas s’y engloutir, que pour arriver a la foriune par un chemin
- droit. Rien pour me ratiraper!... et ma mére!...
LAGRANGE, & part.
1l est temps de songer a elle.
‘ LE CHEVALIER. :
Majs , moi-méme, quel sort m’atiend ? que faire?
LAGRANGE. - :

Hélas! . o

LE CH:VALIER , aprés yn instant d’accablement , son caractére insou-
" ciant reprend le dessus - ‘ .

Et quoi' dois-je aiusi me laisser abatire par un revers? Une

fois éloigué de cetle ville, ne me reste-t-il pas encore lous mes

, Les Aventuriers. 7
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avantages ? J'ai de la jeunesse , du mérite.. . je ne suis pasmal...
un bon mariage peut tout réparer ! '
. : LAGRANGE,

Comment donc! pas le moindre doute; il ne s’agit que d’al-
tendre. .. Cependant afin de ne pas manquer ce bon mariage, ne
perdons pas une minute... Je me suis emparé de tout ce que
nous avions de plus précieux ; cela n’a pas été long; om ne trou-

~vera ricn, excepté les mémoires de nos créanciers; voila votre
manteau. . (Il aide son malilre & se couorir de son manteau.) Je
cours chercher notre valise. (Ldgrangc va rentrer dans la maison;
Norbert accourt.)

4

SCENE XX.
Les Mimes, NORBERT.

NORBERT.

-

Qéh! vite , Chevalier , hitons-nous. Raphaél vient d’expirer.
L’ordre est donné de vous arréter, et la maison ne tardera sans
doute pas a éire environnée de gardes. .

. LE CHEVALIER.

O ciel! .
NORBERT.

. Suivez-moi; vous verrez comment je sais servir mes amis.

> Raphaél est un misérable; il n’a eukque ce qu'il méritait. Pais~.

que Madame Dorvilly partage votre amour, ainsi que vous me

\ lavez dit, vous ne devez pas déséspérer; son crédit arrangera

cette affaire. Venez.~

v . LE CHEVALIER. .
- Od me conduisez-yous? : - 1
. oo NORBERT.

* Dans un lieu ou vous pourrez vous plaire ; nous y serons en

moins d’une heure. . ‘

' LE CHEVALIER , bas & Lagrange,

Et mes papiers? . .

oo LAGRANGE. , e
Dans la valise. . . ' . :
NORBERT, entrainant le Chevalier. ,

Vcuez, venez ! Joo o L

o LE CHEVALIER. -

. Ma foi!... sauve qui peut! R

o LAGRANGE. < [. . :

C'est cela, sauvons-nous. ( Nopbert et le Chevalicr s'élaignent ;

F 3



»

5r :
/ 13
Lagrange va sorlu- sur leurs pas lorsqu’il heurte Xuri quz sort de sa
cabane. .
SCENE XXI. :
LAGRANGE, XURI, puis EDOUARD
' LAGRANGE.
@:ore ce b Dr! .
udl Y XURL
¥ncore ce méchant !
* .LAGRANGE.

Ah'! si javaisle temps, je t'apprendrais. .
Edouard parait; Lagrange s¢ sauve.)

SCENE XXII.
" EDOUARD, XURI.

’ EDOUARD, avec la plus vive agitation.
{ Ah' mon am le sort ne se lasse pas de me poursuivre. . .. il

ne“ii’a réuni .’5;11 meére que pour lui faire partager tous les
malheurs qui m’accablent.

. (Il menace Xuri.

-

XURIL .
Veus encore plus malheureux ? » -

EDOUARD.

Tout me manque a la fois! le correspondant que .je croyais -
avoir dans cette ville, ne I'habite plus; me voila sans ressource,
livré & la plus horrible misére. .. si je possédais encore la plus
maodique somme pour notre voyage; une fois au milieu de notre
famille, de nos connaissances, je pourrais espérer. .. mais rien!

rien !... lorsque quelques piéces d’or pourraent nous sauver, nous
rendre au bonheur, peut-étre.

XURI , avec chaleur et abandon :
~ Quelques piéces d’or? . maftre , mattre , vends-mol
" énom\nn
Mon amir Om le seul ami qui me reste.
XURIL C
C’est )ustement pour ga; ton enncml ne se lalsserant pas vendre

, pour toi.
EDOUARD , pressant Xuri dans ses bras. - '
Bon Xauri!. . . (s’éloignant de Xuri et marchant & grands pas.) Mans -
hélas! ma mére, ma mére_attend nos secours. (Ur grand tumulte

extérieur se fait entendre.)@el tumulie!. .. quel bruit! il semble
venir de cette maison.

SCENE XXIIL -

Lis Mimes, Mad. DERMONT, ANTOINE, Soldals,Penple,
etc. Mouoement genéral, les crozse’cs quf dorment sur le balcon et
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delles qui sont en bas s’ouvrent avec violence; plusieurs persommes
y paruissent. La porte au-dessous du balcon s’ouore aussi vicement ;
il en sort un grand nombre de personnes parmi lesquelles sont des sol—
dats ; d’uutres pelotons de gardes paruissent en meme temps d: dwers
cbteés et cernent la maison. Ce tumulte a attiré uung grande foule qui
se répand sur la scéne de tius les cOles. Mad, “Sermont et An—
toine sortent de la cabane, attirés par le bruit. kin apercevont sa
mére, Edouard va auprés delle. Tous d’eux; témoignent la plus
wive inquiélude en voyant que le tumulie vien! de la maison habitée
par le Chevalier, :
o mad. DERMONT, & Edouard.

‘Que se passe-t-il donc dans celte demeure?. .. je ne sais quel
affréix pressentiment. . . (La présence d'un officicr de ville qui sort
de la maison et s’avance'au milieu des groupes, commande le silence
et attire Uallention générale.)

' ’ SCENE XXIII. '&4

Les Mimes, UN OFFICIER.

e L’OFFICIER. ' .
- {Ce n’est que par ici qu'ils ont pu fuir; mais les ordres sont

~ donnés pour qu'ils ne puissent échapper anx recherches. ( A

la foule qui I'environne.) Mes amis , joignez-vous i nous pour livrer
2 la jus:ice un misérable aventurier qui a lrompé toute cetie ville

- sous les dehors de I'opulence et d'un grand nom On n’a pu saisir
_que ces papiers. C'est un vil intrigant déja cenvaincu de mille

fourberies. . . ¢’est un meurtrier que 1'échafaud géclame, et dont
le nom véritable est Henri Dermont, de Nantes!
. Mad DERMONT, & part. .

Dieu! ce dernier coup me donne la mort!... ( Elle tombe
évanoute duns les bras d’Edouard. Antone et Xuri, qui s’éionne
d'entendre le nom de son matre, s’empressent autour d’elle.)
EDUUARD , & pari avec I’accent du désespoir, soutenani toujours sa mére.

Destin cruel!... il ne te manquait plus que de nous couvrir
d'infamie!. . . (Mouvement général. Tableau sur lequel le rideau tombe.)

FIN DU SECOND ACTE.
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ACTE TROISIEME.

, :
¢ Thédtre représente un jardin élégant. Au fond , & gauche , un pa-
villon isolé , form.ant une fabrique pittoresque. Ce pavillon est élevé
sur un rocher percé en grotte ; de ce «6té on apercoit I autres parties
drs jardins. A droile de ce pavillon , tient un mur de cldture, Ce
mur se perd duns la coulisse , & droite , o l'on apergoit une petllc
porte ; sisges, bancs de jandm ) elc , ete.

SCENE PREMIERE.
M= DORVILLY, JEANNETTE, puis GERTRUDE,

Mad. D'ORVILLY. )
Je suis contente de te voir, Jeannette ; tu remercieras ton péro
le son attention. Vas—tu relourner i la v:lle ?
JEANNETTE.

Si v ar]ame veut ben I’ permetire , jattendrai mon pére qu
Vtard'ra pas A v nir,

Mad. D'ORVILLY,"
C'est bien Mais, dis- moi, n’as~tu pas entends parler de ce
{ue vient de me raconter Gertrude?

JEANNETTE.
Quo: done, Madame?

mad. oonvnu.v, a Gem-ude qui entre.
Eh bien! Gertrude ?...
GERTRUDE.
Tout ce que je vous ai dit, Madame, vient de m’élre con~-
irmé par Jacques , le fils du ]ardnmcr, qui arrive 2 l’mstant méme
le La ville ; il m’a raconté, mot pour mot, tout ce qui s’y est passé

Al
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cetle nuit... Cela a fait un train d’enfer ; un duel, un guet-i-pens
un assassinat peut-éire. .. - /
: Mad. D'ORVILLY.
Comment? ce chevalier de Mérange. ..
GERTRUDE,
N’était pas plus chevalier que moi, Madame.
mad. D'ORVILLY.
Et dit-on quel est son nom véritable ?
GERTRUDE.
Jacques ne I'a pas appris ; mais ce qu'il y a de certdin, c'es
?:le ce Mérange n’est qu'un joueur, qu'un liberlin, et que sor
. Lagrange ne vaut pas mieux que son maftre.
, Mad.. D’ORVILLY.
Tu m’en faisais un si pompeux éloge !
" GERTRUDE.

Moi , Madame?. . .- Vqus devez vous souvenir que j’avais beau,
coup changé sur leur compte; oh! I’on ne m’en fait pas long
temps accroire. ,

: Mad. D’ORVILLY, souriant.

Oh! saus contredit.

GERTRUDE. ,

Ehhien! Madame , voyez quel bonheur ont eu ces mauvais
stjets-Ia’T ils ont échappé a toutes les recherches, et sont par-

>, venus 4 sortir de la-ville... mais on est a leur poursule, e

j’espére bien qu’on les rattrapera. v
: Mad, DORVILLY, souriant foujours.
‘Je ne te croyais pas si méchante, Gertrude. Allons , je
«laisse , je vais sortir un instant dans la campagne... Ta m’ac
compagneras , Jeannette. v o ‘
‘ v JEANNETTE. ..

- Qui, Madame. '

P .

. . * GERTRUDE. |
Etmoi, je vais rentrer  la maison’, pour que votre déjetner
soit prét a volre retomr. '
) . Mad. D'ORVILLY. coe
" Je ne tarderai pas 2 revenir.
- " GERTRUDE, & part. :
Madame semble se plaire dans cette partie des jardins :-Cest ic

qu'elle dejeddera. = (Elle sort.) .
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SCENE I
M= D’ORVILLY, JEANNETTE.

mad. D’ORVILLY, & elle-méme.

Ce que vient de m’apprendre Gertrude me fait de la peine. ...
Ce chevalier de Mérange malgré tous ses. défauts, m’avait ins-
Ere quelque intérét. . Et puis , cet air de ressemblance avee

douard, me parlait en sa faveur... Cher Edouard. .. ques-tu
rlevenu ? me faudra-t-il renoncer 2 toute espérance de te reveir! _

JEANNETTE,
_ Vous avez queuques chagrins, not' bonne maftresse ?
Mad. D'ORVILLY.
Allons , viens, Jeannette, suis-moi.

v JEANNETTE.

Oui , Madame.

(Elle ouore ls petite porte du fond qui donne sur la campagne. On
entend des pas précipites a P'extérieur ; et Lagrange, Uair effaré, s'élance

dans le jardin. Mad. & Orvilly et Jeannette reculent effrayces a celte
brusque apparition.)

SCENE I -

Les Mémes, LAGRANGE , LE CHEVALIER, NORBERT.
LAGRANGE & son maftre, qui paraft sur le sewl de la porte avec Norbert.

Clest le ciel lui-méme qui nous ouvre cétte porte! Venez, venez,
M essieurs !

Mad D'ORVILLY, qui est restde un moment immobile de surprise.
C’est Norbert et le Chevalier !.
LE CHEV @mna. . .
Que vois-je ?. .. madame d&'Qkvilly ?
NORBERT- ~
Eh ! oui, Chevalier, bénissez-noi ; \mns &tes chex. ma eonsne.

LE CHEVALIER', dpart,

.0 bonheur !

Mad. D’ORVILLY, encore toute interdite.

- Que désirez - vous Norbert ?.... et vous, Monsxeur ’..
"Est-ce ainsi que ]e devals m’attendre é vous voir vous presenter
chez moi P. .

~+ - NORBERT. -

Allons , me le boudez pas ; je- vous jure qu nl n’a pas dépenda

de lii de s’y présenter autrement; il vous racontera tout cela,

e Lo A
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: Mad. D’ORVILLY. ,
Quel ton étrange,, Norbert, et quelle inconvenance!.. Et co*
ment Monsieur ose-t-il. .. o |
NoRBERT, surpnis du ton de Mad. & Orvilly.
Madame, je croyais que le’chevalier de Mérange. ..
LE CHEVALIER , interrompnt Norbert, o
¥ Laissez, laissez, Norbert... (& woix basse @ Norlerl) Je s.
Pattendrir. (A part.) Toujours inflexible ! Mais, il est un mo
de la forcer & me servir; il faat 'employer. '
NORBERT, qui wient de parier & voir basse & sa cousine.
Je me retire , et je vais voir si, an-dchors, nous n’avons
quelque surprise 2 craindre. Mille pardons , ma beile cousi

( Bas au Chevalier.) Heureux amant! le resie depend de vo
éloquence. :

SCENE 1V.

Mapaue D’ORVILLY, JEANNETTE, LE CHEYAL
: LAGRANGE. B
¥ " ™ad. D'ORVILLY, & part. ’

Quelle andace!... (& Jeannette) Eloigne-toi un moment,
(Jeannette se retire du cdté du pavidion. On la perd quelques iu.muﬁ

de vue. Au Chevalier.) Mexpliquerez - vous, monsicur, ce qd#f
signifie. . . ,

: . v LAGRANGE, |
. Hélas! madame, si vous nous refusez volre secours, nous
sommes -perdus ! S ' |

. ‘LE CHEVALIER.
. Norbert ne m’aura pbint en vain conduit en ces lieux....
vous m’arracherez aux malheurs que vous avez causés.

‘ Mad. D'ORVILLY,

Moi! '

LE CHEVALIER. .

Oui, en me réduisant au désespoir. Frappé par vos refus de

coup le plus sensible, en haine 3 moi méme, puiscue je n'avais

pu toucher votre cceur, je me suis livré A tous les égaremens que

m’inspirait le dégodt de la vie. .. partout j'ai cherché la mort. ..

elle m’a fui. .. la nuit qui vient de s’écouler a vu s’engloulir mes

" derniéres. espérauces. .. des perles immenses! un duel malhes-

reux... ah!le ciel m’est témoin que je ne crains pas la mort...

mais la honte, mais le déshonneur qui vont rejaillir sur moi. ..
Ah! madame, sauvez-moi, sauvez-moi de ce malheur horrible!

Mad. D’ORVILLY. L
Que puis-je faire pour vous, M, le Chevalier?
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+ . . LB CHEVALIER, plus wwement. :

Me donner un refugs dans voire maison... ce n’est que I
[ue je pourrai échapper aux recherches de ceux qui'me pour-.
wmivent. . . La considération- dont veas- jouissez dans cette ville
st'un’ggrant assuré qu'on ne .violera pas votre demeure. .. elle
7ous met & l’abri de tout sogpgon... = . :

‘ LAGRANGE, se jetant & genous.
Sauvez , sauvez mon mafire,, malheureux par amour pour-vous...
. mad. D'ORVILLY:, émue et embarrassée

Que me demandez-vous, monsieur? - ‘ :

AR LAGRANGE, . ‘ \

Le plus signalé service. Ne vous Jaisserez-vous pas toucher par
ses prieres, par mes larmes , par sa jeunesse, par mon désespoir?-
non, non! la sensibilité est I'essence de la beauté, et -qui plas:
que vous, madame, doit é&tre ‘sensible? ,

- LE CHEVALIER, @& part. . Co-

Ledrdle a du pathétiqae. .- _ ' N

B .+ . - M3d. D'ORVILEY. - . - : \

Monsieur, je désire que vaps;échappiez au péril qui vous me- i
nace; je favoriserai méme votre fuite aulant qu’il me sera pog@iblé...
mais je ne puis, sans me- comprometire, vous donner un asile
daps ma maison. ... - . . -

B © [ LE CHEVALIER.

Vous refusez, madame, de sauver an homme que la passion
la plas vive rendit seule coupable ? un homme que vous haissez,
et dont 'honneur et la vie vous importent peu. .. eh bien! clest
au nom de I’amour que vous éprquvez pour un autre, que je
vous supplie en ce moment. T « .
T “LAGRANGE. '

~

Que va-t-il dire ?
LE CHEVALIER: - - I
Ce n'est plus le chevalier de Mérange que vous voyez devant
vous ; la ressemblance qui vous a frappée et qui avsit-fait matire
dans mon geeur la plus douce , mais la plus funeste erreur, n’est
polnt. un effet dw hasard. . . ‘voyez i vos pieds Henri Dérmont,.
le frére ¥Kdouard. ST Co e T
: ad, DORVILLY. L -ho ' 0 oo i
Dieu! est-il possible I vous, vous, le frére d’Edouard?.. 7
, . LAGRANGE. - .
Clest lui, je vous le jure. (A part.) Voila une parenté qui vient
fort a propos pour nous. - T o
, LE CHEVALIER. .
Prononcez sar mon sort. T i
- Madl pomviLLy: (- .
Ah! quels que soient vos torts et les dangers auxquels je puis - <
Les Aventuriers, v 8
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m’exposer moi-méme, je dois tout faire pour le frére ¢’ Edounasd.

. LAGRANGE, & part. .
.Nous sommes sauvés. ,
' Mad. D'ORVILLY, forl agitée.
\ Jeannette! (& part.) Cher Edouard, c’est ton nom qu’il faat
que je sauve de la honie. (Appelant.) Jeannetie. .
JEANNETTE, accourant. . ‘

~Madame? ,
- Mad. D'ORVILLY, . ‘
Ecoute. .. (au Chevaliery Vous ne quitterez pas ces lieux, et
jusqu’au moment ol vous pourrez vous en éloigner sans danger,
ce pavillon sera ‘votre asile. .. situé sur un point écarté et peu
fréquenté de mon jardin, vous pourrez y échapper aisément & tous -
les regards., - g : L
: LAGRANGE, examinant le pavillon. -
. A merveille. -

~ mad, poRviLLy. . . oo T
- Norbert, Jeanneite et moi, connafiront seuls votre retraite.
- CEE LAGRANGE. . e
. Et Gertrude ?... : N
e -+ -Mad. D’ORVILLY : . .

Ah! je redoute trop son indiscrétion. .. (miontrant Jeannette)
Cest elle qui vogs servira, qui pourvoira i tous vos besoins. ..
Tu cotends, Jeannette? | R R X

S “YJEANNETTE, (0 . ]

Oui, oui, madame, oy
' " mdd. D’ORVILLY. .

Je trouverhi, aaprés de jon pére, un prétexte pour te retenir ici.
Cours la maison chercher la clé de ce pavillon, -dans mon ca-
binet, sur moa bureaa. ... , :

JEANNETTE. -

. J'la connais. L
C .. .Mad. DORVLLLY. . A,
Dés ce moment, tu entres i moa service. Va, va! de la pru- -

dence et du silence surtout, (Jeannette sort en courant, et passe de-
eant Norbert qui rentre.) - L '

SRR ‘ . ” ” B S'C.E’N_’E,v‘ . Lo "‘f) 2t
T e, NORBERT. LT

NORBERT, vivement. . i
Eh bien? ma belle cousine, toutes vos dispositions sont-elle
Pr‘s,esi. ,‘flv P : . A P ';,':‘.‘: ey ,i"-"" . L - s v.;
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; LE CHEVALIER.
Ab! cher Norbert! que je vous dois de recomnaissance!...
Flmdame a daigné céder A ma priére.
NORBERT.
Parblgu ! je n’en doutais pas; quand on s’entend déji....
LAGRANGE, & vorx basse.
" Oh! T'on s’entend encore bien mieux maintenant.
LE CHEVALIER, & Madame d Oroilly.
Ah! madame, croyez que mon cceur.
Mad. D’ORVILLY, avec mleret 4
Cen’est point sealement a vous donner un asile ¢ que je bornerai

les soins que je veux prendre et pour vous rendre le repos et .

Vhonneur, je sacrifierai, s'il le faut, une partie de ma fortune.
NORBERT.

Comment diable!... (das au Chevalier) (,hevaher, je vous en
fais mon compliment.

LAGRANGE, & part.

Il n’y a pas de quoi.
' Mad. D’ORVILLY.

J entends du bruit. .. on approche de ce cbté... (regardant)
c'est Gertrude, évitez ses regards. . (z.mhquant la gwtte) Tenez,
cette grotte peut vous servir  de retraite jusqu'a ce que Jeannette
vous apporte la clé du pavillon.

LAGRANGE se néfugze dans la grotte, suivi de son matlre. .

M’y voila.
* Mad. D'ORVILLY.
Et vous, Norbert, allez aussi. .. restez; il est trop tard.

- SCENE VI -

MADAME D’ORVILLY NORBERT, LE CHEVALIER et
LAGRANGE, cachés dans lu grotte, GERTRUDE.

GERTRUDE, arrivant toute essoufﬂee et, se pﬂrlant seule.

Vraiment ! ils auraient éié bien regus s'ils avaient osé se pré-~

senter. .. (s’arrétant en apercevant sa maitresse) Déja de retour de
_votre promenade , madame ?, (aperceoant Norbert) et M. Norbert?..
Mad. D'ORVILLY.

Je ne suis point sortie. .. Parrivée de mon cousin m’a retenue.

‘ asn'mum: saluant Norbert.

Votre servante, monsieur. "Par ou donc étes-vous entré?

NORBERT.
‘Par la porte, apparemment, ma bonne Gertrude.
GBRTRUDE étonnée.

Ah!
e m—;—"‘*‘\;\ QOZIe " n
- = — » -l
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‘sagrément...

- qu'il y a avet eux une troisiéme personne, qa’on n'a‘pas recontu:.
: Qumqn ‘il.en soit, on ecst 4 leur poumme “mais on z‘pﬂfﬂnm
traces.

qu’ils avaient pu trouver ua asile.dans natre paison:

( 6o )
-Mad, D'oRvILLY.
Qu’as-tu donc? tu me paraissais bien ammée en.acrivant '

GERTRUDE.
J’ai raison de I’ ét/re’

. . Mad. D’ORVILLY,
Qu’est-il donc arrivé ? '
GERTRUDE.
J’ai cru tout a Pheure que notre maison allaxt etre pme &
saut. ..
. -Mad. D'UBRYILLY,
Que veux-ta dire ?
GERTRUDE,
Elle était entourée de soldats.

NDRBEBT. '
. De.soldats ? :
LAGRANGE , para;ssant al eniree de la grotte
Aie! aie! ceci nous regyrde. . .. /
_ LE CHEVALIER , paraissant & cdfe' de Lagr‘ange. .
' Ecoutons. i
. a ; G}:M‘nvnn L '
~Et ce sont encorg: ces mauvaxs sajets qm ﬂous ont vihi ce dé-

. LAGRANGE, bus & son maitre
Mauval$ sujets. .. ¢'est bien nious. ' S
. . NORBERT. A
Je sais de qui vous patlez, ‘Gertrude ; tichez de pbrter plus de’
réspect 4 une personne que vetre’ matrresse considere.”
GERTRUDE,
Ma mailresse' ah! monsieur, je crois. ..

mad, nonvxLLY T

1l sufﬁg, Gartrude. Mon cousin a raison; ; que vouhez-vous noils
raconter ?

-

. .~ GERTRUDE.
Ona vu rbder de ces ehté le chevalier et son V@!Qt. . o di

v

1

S LmnAmn bas. Cl AT
Bon! . o
; o emwnnm;. o R
Liofficier g qui commande te: détachement ne s rest-il pas nnagmé

uad ‘D'ORVIY , 5 part. .
chel!... R
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LAGRANGE , & bart en tremblant.
Nous sommes décoaverts! - -+ - !
_ ' GFRTRUDE. . .

Vous ‘penséz bien que j'ai juré meés grands dieux du con-
traire : nous , donner asile a de pareils... (4 Norbert.) Pardon,
pardon , monsicur, Enfin, vous croyant absente, j'ai offert de
cobduire moi-méme le détachement pour visiter la maison et les
jardins. ' ool

N NORBERT, & part. . T ey
Ils sont perdus! ' L .
) LAGRANGE, a part.
Maudite Gertrude!
wad. DORVILLY , avec la plus vice inquigtude..” - -
1ls vont venir? ’ : . .
GERTRUDE. : Ca
Non; lofficier, sur les assurances que j’ai données, s’est con-
tenté de prendre quelques renseignemens, et il est-allé plus loin
continuer ses recherches. ‘ :
Mad, D'ORVIILY, & part.
Je respire !
S : LAGRANGE , bas.
Ouf!... cela m’a donné un coup. ..
.. LE CHEVALIER, bas & Lagrange.'y *
Tais-toi. S : Cole
- Il s’enfonce tout &.fait dans-da grotte avec Lagrange. .
, ' mad. D'ORVILLY, & part: .

11 ne faut pas perdre de fémgs pour ticher d’arréter les pour-
suites. (Haut.) Viens, Gertrude, je vais écfireun mdt d mon
homme d’affaires. .. mais avant j’ai quelques ordres a domner.

' 'cnnmnug.
-+ - Je'wonssuis , madame: ) e . .
. 'Mad. DORVIELY. baos & Norbert. . ;
. Je I'éloigne d’ici pour qué Feamette puissc les faire enlrer dans
le pavitlon:. -, - AR ‘ S

. N .
) , L

, L NORBERT,

- Gest Bri Bien. e
: _ GERTRUDE, & part.

Je reviendrai bientdt en ces lieax. _

" 'Mad. DIORVHLY. '/

Excusez-moi, Norbert., . . - - . '

Mad. d’Orilly sort avec. Gertrude. Blle jette, én passant, un coup-d il
sur la grolte, a Ventrée de layaelle teparaissent le Chevalier et
Lagrange. el e e

\

e ——————
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S SCENE VIL
NORBERT, LE CHEVALIER, LAGRANGE.

e

N

C, LAGRANGE, s'avangant ayec précaution.
Nous P'avons échappé belle!
' NORBERT , au chevalier. -
- Sous la protection de Madame d’Orvilly vous n’avez rien i
craindre, ’ ) _ '
LE CHEVALIER.
L’amour et la beauté veiilent sur nous,
LAGRANGE.
El la justice est 4 nos trousses.
NORBERT. '
Mon ami, ma cousine veus aime predigieusement,
LE CHEVALIER, d’oir air fat. S
Mais, vous voyez, on a quelque crédit auprés d’elle, -

SCENE VIIL ‘
Les Mémes, JEANNETTE.

JEANNETTE , accourant et montrant le pavillon.
Eh! vite, viie! entrez maintesant. . . R
o LE CHEVALIER. .
Volontiers , je ie serai pas fiché-de. me reposer un instant, -
. : o . LAGRANGE, - ; :
.. Ni moi non plus, car on ‘a fait tellement courir que je suis
‘harrassé. : ’ :
: ' JEANNETTE. ,
Vous serez 12 en sfireté. [Au cheoalier)) Vous trouverez dans la
chambre du fond de beaux livres pour vous distraire, ’
S LAGRANGE."
Et rien de plus? des livres! ce n’est pas trop réconfortati,
' JEANNETTE,
Je vous porterai queuque chose 2 manger I’ plus t6t qui me sera
possible. o _
NORBERT, au checalier. . '
Je vous tiendrai compagnie jusqu’a cinq heures (A4 Jeannctte qui -
monte lescalier du pavillon.) Apporte aussi des carles.
* LE GHEVALIER. '
Nous jouerons donc sur parole?
i ) ) NORBERT, =

© Sur pvérole,.so'it. ' ) S
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qui/ . ' LAGRANGE, & part.
2uDn peat d’avance placer le palement a Parriéré.

NORBERT.

e dois &tre 4 la ville A six heures pour cette affaire dont j je ‘Yous
yarlé hier. ' |
‘LE CHEVALIER.

« Je commence A croire que je ne vous servirai pas de témoin,
ILEANNETTE , qui a owvert la porte du pavdlon avec xmpatmwe.
Vedbez venez donc, “

NORBERT.
Allé"a. Je vous quitte un moment; ]e vais de mon q&té prendre
quelque 5s mesures de sdreté,
11 sort;e le cheoalwr U’accompagne ]usqu ' la sortie et monte au
pavillon. .

g .. © .LAGRANGE, & Jeannette. - "

plage:

LE CHEVALIER , & la porte du pavillon & Lagrange-
Vlend\'as-m P

:l\h . LAGRANGE, B
Me voila , me voild! (& Jeannette.) La momdre clxose .o troxs
ou quatre bouteilles de vin. . . uné volaille froide.
JEANNETTE.
Oui, oui. Renfermez~vous on vient de ce cBié. . . .
Lagrange entre & la suite du. Chevalzer dam Ic paodlon.

Vo

Toi , ma peute, songe d'abord a l’appronsnonnement de la

5
B

SCENE IX. .- . . -

JEANNETTE , GERTBUDE.

GEBTnUﬁE & la cantonnade. V' "
Apportez ici le déjedner de madame. .. Moi j ]e vois-sout pié-
parer. (apercevant Jeannette.) Ah! te voila, J eannette. o
JEANNETTE, =~ : - - . oy
Qui, mam’zelle Gertrude. : .
°  GERTRUDE. - NI
Que faisais-tu la?
, . JEANM.TTE embarraxée.
Je...;e...,, Do :
. GEn’munE. R /
Aide-moi & disposer tout. . T
mmnms, mvement
Dans ¢’ pavillon? = .

i

— ot P -
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'GERTRUDE:
N’as-tu pas entendi lh)rdre que je:viens de donner?’
JEANNETTE, °
-Ah!oui. .. (&pars.) Et nos prisenniers? que faire’?
Gertrude marche vers le pavillon. On entend frapprr ala parlé du _ﬁ»i

GERTBIIDE, - Sarrétant
Qui vient donc dé-e¢ cbté? . - ..o -

JEAKNE'IT&. L.

Ah! ?am peut-étre que mon pére Vous savez fb
abrége le chemin.

-Jearnette-va: ouorir la pom qui donne sur Ib c
Les Mémes, ANTQINE, Mad.-DERMON

PO

céh‘rﬂunn én voyant Antoine qw para?t &
En effet, c est Anlome '
7 IBANNETTE.
Ah! yous v’lh enfin, mon pére,
- ANTOINE , &,Gertrude 6t a,  Jeapne
‘Saiu’t ‘mam’zelte Gertrude bon;our, natre fille
mont qui entre appuy#é sur Xun.) Ernitrez, entrez, 1
Mad, DEHMONT, & Anlome o fe e
od mavez—vbukfcbndmté? £t R
R Y UCRUANTOIRES e o o b i
Dans une maison bénie de Dieu, ot de tous ceux qm y i
nent, les mfortunés sont taajours, lés mieux recus,
GERTRUDE, & part,

M. Antome ue se gépa pas. (a“{‘ntapg ) E;pﬁgq;z ‘moi donc. :

Tont 4 Pheure; mm zelle , touy 2 Pheyre, .
Mad. DERMONT, aperccoant Jearmette o
- Ahhﬂeuwuuq, imon enfamt ?'je. suil cumeﬁte defvms\%&m

- SEANMETTE [ ' Cestt
Vous étes lnen honnéte wadame, : . .,
xvnl, monirant umbmwu' wind i B0
Asseyez—vous Ia... Maftresse:, vous tes ben fatiguée? =
Mad. DERMONT, & part. . ' il en”
Hélas! j ]e suis donc-encore. réduu@ Ainiplorer des secours étran-f
gers ? quand verrai-je le terme de mes malheurs!. .. - - -5; -+ -9"
GERTRUDE),. biis: & Mntowne. ,
Ah gh' me dlrezuvous enﬁn quelle esl’l&tmfm? s

-~ ANTORN..7 76 31
Une brave dame lnen respactable, mais bien:d:: ‘p)aindl'érﬂ
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)
' GERTRUDE. .
N’as-tu pas entendi Vordre que je viens: de donner?’
JEANNETTE.,  *
- Ah!.ui. . . (&pars.)Et nos prisonniers? qae faire?
Gertrude marche vers le pavillon. On entend frapper a la parlé du ﬁ»?
GERTRUDBE, sawétant.

Qwvnemdonbdeoecb;é? U o i
JEANNETTE.. ©. s
Ah!can’ peut-étre que mon pére Vous savez bmq‘e e, K pofte

abrege e chemin.
- .Jearnetlé pa- owerir la poﬂc qui domié m Ib campagne

‘iCENE X.
Les Mémes, ANTOINE Mad’ BEBMONT XU

» " GARTRUDE, ¢n voyant Antoine qw para!t e premter.

En effet,cest Antome . o e
: ' JEANNETTE.

Ah! yous v’lh enfin, mon pére.
ANTOINE , & Gertwde etd Jeapne :
‘Salu't, mam'zelte Gertmde bonjour, notre fﬁle. a4. l)grﬂ,,
mont qui entre appuyté sur Xun.)X Enlrei, emrez ‘ma /bonne daie.

Mad, DERMONT, & Antoine. . B
Ot) mavez—vbus'oondmte? £l z'; L
CANTOINE.':! 0 oo U

Dans une maison béme de Dieu, on‘x de tous ceux qui y vien-
nent, les infortunés sont taajoyrs. 1és tatux recus. |
GERTRUDE, & part. ¢

M. Antome e segéne pas { gz{;tapg.} Epp}lmez moi donc...?

Toat a I'beure ; mapm’ z¢ﬂ¢ » touy & Lheyee, . |
Mad, DERMONT aperccoant Jeannette ,
- A L.destivous, Ton enfmi’ je: uib cum.ehte dc’vous‘%&ﬁf
RTINS nmﬂ.'r‘n R
Vous étes bnen honnéte madime. . B .
xmu, montrantuh Bamess v R
Asseyez-vous ... Maftresse ; vous dtes ben fauguée?
Mad. DERMONT, & part. . " - L
Hélas! j ]e suis doncencore réduité 4iniplorer des seconrs étran—
gers ? quand verrai-je le terme de mes malbeurs!... - -+
GERTRUDE}, bas & Mntomne.
Ah gé' me dn'ez-vous enﬁn quelle esdl&twﬁlnﬂe‘ celin
ANW- Tt
Une brave dame bxen respectable, mais bien:d': phindi’e, ‘et
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ui trouvera auprés de |M,a"d. d’'Orvilly des consolations qu’alle
urait p't-dire vainement demandées ailleurs.

e GERTRUDE , ‘bas avec aigreur, ' -
C’est bien choisir son temps! et vous qui savez gue ma maftresse
ie vient ici que pour échapper aux importuns , vous venez encore
roubler sa retrante!... = ' S
) ANTOINE, ‘acec chalewr. . :-. = ..

C’est toujours faire un nouveau plaisir 3 Mad. @’Orvilly que
P'li donnet occasion de répandte queuque nouvéau biénfait. Qaant
wux ifnp‘.’x‘luns,, elle n’en man?ugra pas aujourd’hui, car v’y déj¥
oud les vi'ﬂégdois qui agsiégent Ia maison pour avoir e plaisir d’ia
ialuer . Sum artivée dads ¢’ cacton présage toujours queaques heu-
reux de plus. o ' - ‘ :

. Mad. DERMONT, & Xuri.

Et mon fils, nous rejoindra-t-il bient8t ?

o ' ‘X"Ulll. T .

Mattre avoulu rester en ville , pour connaftre les suites de.. de..,
(Mad. Dérmont lui fait un signe.’y Vous savoir bién , Maftresse !

SR > ANTOINE. S

Il n’tard’ra pas & v'nir. En partant pour vous condaire ici
| D'avions pas pansé A li dire qu’ e'était cheux mad. d&'Orvilly
que j’ vous menions ; mais j'avons chargé un &’ nos camarades
de I préwnir, et 4’ li indiguer la route. €’¢st ben facile i trouver;
car ¢’te maison d’ campagne est connue d’ tout I pays. J'avong
oubBé aussi d’li fair’ dire dentrer par la p’lite porte ; maisg
quenque ga falt ? il' entrera par la graod’ grille. (& Jeannetta, )

Mon enfant , reste avec Madame. Vous , mamzelle Gertrude , ayez

la bonté &' m’accompaguer auprés d' vot’ maitresse; jons a Ji
parler. (4 Xuri) Toi, mon p’tit, viens'aveéc nous, ¢a f'ra plaisir
2 Madame; car all’ aimous toujours .2 voir les gens de c't’ aut
wounde. .. qu'on nommons. .. . '
{..- GERTRULE, avec impatjence. . - -
Clest bicn , cCest bien!.... (4 Xmri) Allons, suivez—moi.
(% mad. Dermont.) Je paclersi-potkr . vaps 4. Madame. =~
Mad. Dermont. fidt an- geste de remerciment.
Comther teany e e ANTOINED e L e e
Oh! voyez-vous, mamaellg (exirude est bonne, sans qu’ ¢a
pasaisse ! : ‘ e

~ - FRR.

GETRYDEy - |
Venez, venez. T e T LT
XURI, 4 mad...Dermont. \ :
‘Btqoiti hientdt.y bonne majfiresse. . SR TN
" Gerude-sort, apec, Antoine et Xuri. AR
Les Aventurters. 9
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SCENE XI.

M= DERMONT, JEANNETTE, LE CHEVALIER ’
LAGRANGE dans le pamllon

#Mad. DERMONT, & part, et toujours assise. . -

Hélas! que vais-je apprendre de mon Edouard ?

JEANNETTE, & part :

"Nos prlsonnlers commencent .’i sxmpauemer ; J crains b
qu'ils ne s’ passent de diner.

LAGRANGE , ‘ouworant la porte du pavillon et aoan;ant la téte ba: ,
et comme parlant au Chevalier qu'on ne voit pas..

Soyez tranquille, je n’entends plus parler.

Mad. DERMONT, & part.
Le coupable Henri aurait-il été arrété dans sa fuite ?
LAGRANGE , & part en descendant.

Cette petite fille est bien long-temps & revenir ; je meurs de
faim. ( Apercevant Jeanneite.) Ah: la voila. ( $’approchant asec pre-
caution , et sans yur mad. Dermont qui est cac/zee par le banc.)

~ St! st! st! Jeannette! Jeannette !
JEANNETTE , retournant la téte en aperceoant Lagrange , bas.

Ah! le maladroit! )
Mad. DERMONT, se Ieoant et apercevant Lagranges

‘.,'Gnnd Dien!
" LAGRANGE.

Ah! ficheuse rencontre. ( En ce moment , le Cheoalwr entruore la

JSenétre du paozllon )
Mad. DERMONT,

- Je ne me trompe point?...
LE CHEV ALIER,
C'est ma mere!... (Il referme & moiti¢ la fenéire ; il ne peut étre

aper;u de mad. Dermont mais il est vu du spectuteur.)
mad. DERMONT, allant i Lagrange.
Malheureux ! réponds—mol O est ton maitre ?
LAGRANGE.

Silence! Madame par pitié, silence l ol vous nous perdez. ..
: : mad DERMONT, - ]
1l1a donc échappé
LAGRANGE. -

Oui, Madame ; mais un mot peut le trahir,
/' sad. DERMONT..

O mon Dieu! je te rends grices. .. Quelque coupable que soit
un fils, quelle mére peut désirer sa perte' :
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: . JEANNETTE.
Quoi? Madame! ce Chevalier. .. -
Mad. DERMONT.
"Fais-toi ; garde ce secret pour loi seule,
. JEANNETTE.
Ah! Madame , je vous le jure.
: ' mad DERMONT, & Lagrange.
O est-il? tu es sorti de ce pavillon Pil est 1a. ..
LAGRANGE.
Madame. ..
Mad. DERMONT, faisant quelgues pas vers le pavillon.
Ah! je cours... (Sarrétant.) coupable faiblesse!... Non,
ie ne le verrai pas .. il a trop cruellement blessé mon ceeor. - .
ais , dis-lui, dig-hui que s'il a repoussé sa mére , il pense du
moins 4 sauver honneur du plus vertueux des fréres.
LAGRANGE. :

_ ( On entend des pas précipités. Le Chevalier referme brusquement la
Jenétre du pavillon. Lagrange continue : ) '
On vient ; ciel |... saavons-nous.
- ' JEANNETTE.
. Renfermez-vous avec soin, et ne bougez pas.
4 Mad. DERMONT. '
Hite-toi !...

( Lagrange remonte au pavillon ; il entre et ferme la porte.)
'~ SCENE XIL
Mme DERMONT,?JEANNETTE , XURL

: XURI , accowrant.
OW! maitresse! oh! mattresse !... Apprenez... apprenez. . .
. : Man. DERMONT..
Quoy a-t-il? )
S XURI. . .
Dame du chiteau -avait interrogé moi... Reponses de Xuri
Pavaient bien vivement émue... Bon maitre est arrivé... Li-
savait bien od nous étions. .. Elle a conru vers li. .. S'est jetée
dans |ses bras. .. O touchant tableay | je sens encore couler mes
larmes ! ' o
f Mad. DERMONT. . e
Achéve! acheve! g o oo
' ' XURL. : )
"On cherche vous...-on demande vous.,. ! Tenez, les voildl...
les voilal... paneL T CEe

\

* - N Al

Nmﬁm
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SCENE X111,

Les Mimes, Mue nonvmm EDOUARD. )

Mad. D'CRVILLY, entrant préapxtamment, suivte d’Edouard
Non, Edouard, non; vous le youlez en vain:.. (Apercavant
mad, Dermant, courant et smclmuut deoant cllc.) Ah' Madame !
" ah! ma mére!...
wad. DERMONT.
Que faites-vous , Madame?
Mad. p’OBVILLY. .~ .. '
. Laissez- ‘moi vous denner. ce titre sacré. .. Depms l’ong ienﬁps_
lamuur m’avait nommée votre fille. * - .
EDOVARD. .
Ou:, ma mére, vous voyez a tos pnbds cellc qut, suﬂe avet
vous, a pu m’attacher A la vie! v
Mad. P'OBVILLY, & Jeannette, = =~ .-
Conrs, Jeannette , cours; ordonne, en mon nom : fans pré -

' parer le plus bel appartement du chitean . ¢
(Xun sor¢ avec Jeannelte )
SGENE XIV.

Mec D'ORVILLY, Mr< DERMONT, EDOUARD.

Non, Julie, il faut mus?P ﬁe savez-vous pas P. P.
, Mad. P'ORWILLY. ;-

Oui , je sais que vous devez craindre de parfager ‘la hicate d'an
frére. .. mais on peut encore cacher voire nom, et )espére que
blembt . . X

. EDOUABRD. .
Non, je ne le souffrirai | pas; nou, je n’aurai point é16 ramené
prés, de ma Julie, pour détruire son repos , son bonheur. .. *
Mad. D'OBVILLY, ¢ mad. Dermont
‘Ne l’écomez pas, Madame E 11 san‘t b.eu que ;e ﬁe Pmé éfre
-heureuse que' pat' Tui.
‘Mad. DERMONT, & mdd & Oroil Ix :
°J’ams appiis quEdoudrd # mait une femmé d:gne d‘e ll'ﬁ 611
ne m’avait point trompée. Je sen en vous vo ant, que v0us '
allez me devenir bien chére!. . ﬂans, hélas | je, p'ose, ¢en ge
moment, désapprouver mon fils ; 11 veuat s’éloxgner, e % m’ﬁﬂfs
. Mad, Doxw LLY , i
It piid a"pas} e puis ; j& vedx lés’ Jétrmue. RO

LRI

et S OSIC L e
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EBOUAHD.

Ah! Julie , plains-moi, mais ne m’'accuse pas. Le ciel est
témoin que lorsque je quittai "Amérique péur rentrer dans ma
patrie ; mes uniques voenx , mon seul espoir étaient d’aller déposer
A tes pied: et & ceux de ma mére Je fruit de 'mes travanx , de vous’
réunir sur mom ceear, et d’embellir les decaiers j jours de ma mére
par le spectacle de notre bonheur:: Lé ciel ne ¥a point- -voula ; j'ai
tout perdn, rumé sans ressources ; réduit 4 la plus affreuse mnsére...

‘ Mad. p cmvu.w

Est il vrpx ? J aq;a: dong pu. bémr une fons le hasatd qui. m 'a.
dohné la nchqsse' ma fortnpe n’est-elle pas la uenne? .
: L EDQUARD, - .
Non... non.:. jamais!
Mad. DORVILL¥:

C’est ton oegueil qui me répond; ce n 'est pliis ton amodr ¢
si )éxans ata place ) que ferais-tu 4 la gnienne?

: knom’nb
Ton ceeur t'a répondn pour 10i.
Mad. D'ORVILLY.
Ne menvxe donc pas le bonhear d’enrichir ‘ce que )axme ‘et.
d’assurer le | repos des vieux i jours de ta ‘mére. .
Mad. DERMONT , avec la plis wive émotion et ,messant ‘dans seés maigs

celles de mudame d' Oroally
Ahlmadame. . . ~

' EDOUARD Lot ' .

Eh bien! lors. méme quo je voudrais. accepter tes lnenfans,
songe 3 I'événgment faial qm nows cauvre d’mfanne, wbndras—tn
powter un nom déshonoré ? R .
Mad. D'ORVILLY,

Non, pas a la face de ce monde vain et léger que méprise,
mais qui mous. juge} loulefois son .arrét nrrévocable ndst ‘point
encore porté; il ne le sera_ point peut-éire. :

EDOUARD.
Que dit-elle?

Mad D’ORVILLY.
Il a échappé a toutes les regherches. -

Mad. DERMONT, portant la maia de madaihc d’OmIly @ ses Ieores

O vertaeuse Julie!. .. laissez, Inissez une mére couvrir- cetle
main généredse de ses larmes! le nom qu’il porte Jui a mérité
votre appui, vos secours, et le frére d’Edouard resuexlh dans volre
pmpne maison. . o , . o .

Lo EDOUABIL . - :
. Qu’entends—je? Lot IR PRRY
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" la route vers une terre étrangére. '
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. Mad. D’ORVILLY,
Quon! Vous .savez?...
- Mad. DERMONT, montrant le _pavillon,

Ce fils est prés de nous, il peat nous voir, il peut entendre sa
mérc appeler la bénédiction du ciel sur la téte de son Edouard.
EDGUARD, faisant un pas vers le pavillon.

Ah' je veux qu'a son tour,. lui-méme...
Mad. .D’ORVILLY,
" Arrétez, Edouard! ses jours sont compromis. . . Mais je veux
confirmer Pespoir que je vous ai donné. Je viens d’écrire 2 un
homme justement considéré, et-dui, _depuis long-temps, a mérité

“ma confiante; ma lettre est pl’éCISC je le charge, & quel prix que

ce soit, d’arranger cette affaire, qui est peut—étre plus malheureuse
que cnmmellc.
* Mad.’ DERMONT. ‘

- Tantde bontés m accablent ::mais hélas!si I'on ne.peut réussir...

" frad. D'ORVILLY.
La fuite de Henri Dermont est assurde; ma fortune lui ouvre
EDQUARD. ’

Clen est ‘trop... Te résister encore est un outrage 2 notre
amour. Femme adorée, dispose de mes volontés , de ma vie...
tu vois 3 tes pieds ton amant, ton époux... ma mére, embrassez
vos enfans!

Mad. DERMONT.

O mon Dieu! aprés tant de souffrances, donne~-moi la force de

supporter mon bonheur ! (On entend du bruit en dehors.)
.- Mad. D'ORVILLY, avec mquictude.’
D’od vient ce bruit .. on approche de ce c8té... mon Edqitard,

~ma mére, il faut encore taire votre nom ; puissions-nous demam q

le répéter sans crainte!
.. EDOUARD, 4 part.
O douleur !... j’oubliais que ce soir... (surle deoantde la scéne)
iln y a point & balancer. . . voir Henri » et partir pour la ville.

SCENE XYV.

Les Mémes, ANTOINE, XURI, GERTRUDE JEAN-
NETTE, leageons.

. XURL
O madame! .. 6 maftre!. .. des soldats, des soldats!...
o GERTRUDE, & madame d’OmlIy‘

Oui, c’est encore cet officier de_ville ; il s’est présenté a la mai-

.80n ; ne vous y trouvant pas, il vient de ce cBté. (Mad. Dermont,

Mad, d’Om'lIy et Edouard ﬁmt un geste d’ jfmx. : 1
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ANTOINE, montrant les villageots.
Moi et ces braves gens, nous accourons auprés”de sous, not’.
maftresse; pouvons-nous vous étre bons a queuque chose?
Mad, D’ORVILLY, d’une voix émue.

Non, mes amis, non; je vous remercie et vous recommande
le respect et le silence. (& part) Plus d'espoir!...

SCENE XVIL

Les Mémes , 'OFFICIER DE VILLE , Soldats. (Le Cheoalier,
Lagrange entrouvrant de temps & aulre la fenétre du pavillon.

L’OFFICIER , enfrant avec quelques soldats qui s’arrétent dans le fond,
Restez 1. . : , 8
Mad. D'ORVILLY, s’avangant vers I’Officier.
Que voulez-vous, monsieur? ' '
) . 4 L’OFFICIER, .
~ Mille pardons, madame, mille pardons. Je viens exécuter les
ordres que j'ai recus. J& m’étais déja présenté i votre porte,
rsuadé de trouver ici deux hommes poursuivis par la justice;
’assurance qu'on me donna qu'ils ne s’y trouvaient point, et
(montrant Gertrude) la proposition franche de cette respectable
dame me ficent rebrousser chemin. Mais de nouveaux renseigne- .
mens qui m’ont été donnés exigent que je fasse dans votre maison
les-perquisitions nécessaires. ' o :
LAGRAWGE , & la fenétre du pavillon.
. ». £
Cest fait de noust-., . .
. LE CBEVALIER, bas & Lagrange.
Quel parti prendre ?
Mad. D’ORVILLY, & I’Officier. .
Monsieur, faites votre devoir, je vais vous conduire A ma
maison. - e

, 'E.\L!ormc1nn.
Madame , c’est trop de bontés!..
' Mad. D'OrvILLY, bas & Edouard. .

Edouard, songez i votre frére!
R EDOUARD, 4 part.

O contre-temps fatal! o
R  Mad. DERMONT, & part.
. Je me- sens &éfaillics....
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$CI NE XVIL
Les Mémes, NORBERT.

(Tnutrs les personnes qui sont en scéne ont faxt yn inouvement pour
sortir, excepté mad. Dermont et Edouard qui est resté & I’avant-
scéne , absorbe dans ses pensées. Norbert entre.)

NORBERT.

Qu’y a-t-il donc, ma cousipe? je vous, cherchais parteut. ..
des soldats!.. e part‘ infortuné Merange! (haut & Voffficier) Mon-
sieur , que sxgmﬁe celte vnslle 4 main armée?

L'OFFICIER.
 Monsieur!... monsieur !... &tes-vous le maitre de cette maison?
NORBERT. ,
Non, monsieur’, mais je voudrais savoir...
Mad. D'ORVILLY

Laissez, laissez, Norbert. '

EDOUARD, qui n’avail peint apergu Narbdrt.

- Norberu »

NORBERT , $'avangant, .
Que vois ,e? Dermont! :
£DOUARD.
‘ Lm-méme
5 OFFIGIER.
Dermont! Dermont!. .. mais attendez done. {Tamnt un papier
de sa poche.)
LE CHEVALIER, & purt
Son ernemi serait-il mon frére ? :
L’OFFICIER , ouorant lé. pupier ét y jetunt un coup-d @il
Clest cela, Dermont. (¢ Edvuard.) Monsieur, je vous ' arréte.
GERTRUDE, - ’
Mais le chevalxer de ‘Merange. . . ,
" NORBERY, bus'd Gerirude.
Palx! Gertrude.
Mad. nanvun ) Iqﬂ‘iczer
Que faites-vous, mounsieur:?
Mad. DERMONT, courgni pr&s d”EdouarJ
Non! non!
EDOUARD § & thad; d'Owilly. - - -
Laissez, laissez, madaspe, (& :mad: Dermont,) Et vous, ma
mére. (& Pofficier.) Pour quel motif, nmns}eyr?
L’OFFICIER,
" Vous devez le savoir.: (aux soldats) Emj)arez-vous de lui....
(Les soldats ﬁmt un moucement ; Xuri s’¢ldrice aiipves de san malire.)
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mad. DERMONT.
Q men fils!... T

' Mad. D'ORVILLY. ,
Non, je ne souffrirai pas qu'une funeste méprise. ., o
EDCUARD, bas & mad. d’Orvilly. '
Silence, elle sauve mon frére. ]
XURI, se plagant & cdté de son mafire.
.Moi partout suivre bon maflre, .
L'OFFILIER , & mad. d’Orodlly.
Madame, voulez vous bien me permetire d’entrer chez vous
pour dresser mon procés verbal? .a:x soldats, Marchons!....
EDOUARD , & Norbert. ot
Noug nous reverrons, monsieur, .
NORBERT , d’un air mcnagant. .
J'y compte. (On emméne Edouard ct Xuri, tout 1 monde. se retie

& l'exception de mad. d'Orilly et (e Norbert. Le Chévalier et La-
grange ont disparu de la jenétre du pavillon.)

SCENE XVIIIL
Mapaue D'ORVILLY, NORBERT-

NORBLRT, & part. :
On poursuit Mérange et c'est Dermont qu’on arréie!. . je m’y
perds. .
-Mad. D'ORVILLY , quia suivi un moment mad. Dermont , redescendant
la scéne rapidement,
Les momens sont précieux, Norberi; tandis qu'on va se livrer
A une confrounlation inatiie el a d’oiseuses recherches, c’est 2 vahs
de sanver Mérange. Je vois qu'il a ¢éié impossible d’arréter les
poursuites. J’ai douné ordre 3 Antoine de faire tenir un cheval
tout prét i la porte du verger. .. ailez; je couis détruire d'injustes
soupcons. ‘
. NORBERT.
J obéis... Mais us mot , malame; comment ce Dermont s¢
troavait-il chez vous? ‘
- mad. D'OAVIELY,
Mais vous-méine, d'ou le connaissez-vous? .. ..

Les Aventuriers, .
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NORBERT.
D’od je le connals grand Dieu! le vil séducteur d’Adéle!. ..
Mad. D’ORVILLY.
Lui! non, non, c’est une atroce calomnie. , . ce n’est pas lui,
vous dig-je ; je jure devant Dieu. ..
v . NORBERT.
D’ot savez-vous?. ..
‘Mad. D'ORVILLY. -
Edouard , le vertueux Edouard. . . '
) NORBERT.
11 se nomme Edouard?
s * mad. DORViLLY.
Oui; et un autre que lui, je le vois. . . : .
' . NORBERT.

Un autre? quel est-il 2
Mad, D'ORVILLY.

Je ne puis. .. Norbert, renoncez A volre vengeance.

NORBERT.

Non, jamais. , N . L,
mad. D’ORVILLY,

Elle serait vaine! =~ = - } —

- ' NORBERT.

N

Pourquoi ? :
, Mad. D’ORVILLY,

Ignorez-vons que votre scenr ?. .. )

NORBERT. R e
O.cicl!a.. ma seear!... : C
EN Mad. D’ORVILLY.
" N'a pu survivre 2 son infortune. .. '

. NORBERT , avec un cre déchirant.,

Ma seear!. .. .
Mad. D’ORVILLY, sorfant dans le plus grand dé:ordre

Elle n’est plus!... . ‘ .

i
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SCENE XIX.

NORBERT , seul.

" Elle n’est plus!... 8 douleur lmprévue ... Voila, vorl& déja
le premier chatiment de’ ma coupable conduite. .. ‘Adéle , Ma
sceur ! . . victime infortunée | seule, sans appui, sans secours, aban-
donnée de P'unique soutien qui te restdt dans le monde, ta faute
¢ fut la mienne, ton déshonneur est le mien. .. et ta mort est aussi
mon ouvrage. (1l tombe accablé sur un bunc. )

SCENE XX.

NORBERT, LE CHEVALIER, LAGRANGE.

LAGBANGE , sortant le prémier du pavillon; il porte Pépée et le man-
" teau du chevalier.
Je vous dis, monsiear, qu'ils ont tous suivi cet ofﬁcner , que le
dmbl:ef puisse emporter cent fois. Il est temps de prendre un parti
décisi

LE CHEVALIER, en descendant.

J’aime ton audace et je Papprouve; quittons ces lienx au risque de
ce qui pourra en arriver.
NORBERT, & lui — méme , en se levant.

Mais tout m’annonce que Mad. d’Orvilly connaft le vrai cou-
pable... Ah! rien ne pourra le soustraire & mes coups’!... Ma
sceur, ™ seras vengée!

LE CBEVALIER, gpercevant Norbert. .
‘O bonheur! voila Norbert... (A/ant & tui.) Mon généreux ann!..
NORBERT.

-
'

C’est vous, Mérange ?
LE CHEVALIER.

Avez - vous quelque mauvaise nouvelle & m’annoncer ?‘ .. que\
vous semblez ému !. .
NORBERT.

Cen’est rien. . . Au contraire,’ai des moyens de vous tirer d'ici.
’  LAGRANGE,
0 bon M. Norbert! dites-nous?.,
NORBERT, au chevalier.
Un cheval vous attend de ce cté.

’
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LAGRANGE. .
Rien qu’un?... Eh! que veut-on faire de moi?

LE CHEVALIER, & Lagrange.
Silence!. ..
_ NORBERT.
Venez , Mérange._ '
LE CHEVALIER.
Je vous suis.
EAGRANGE.
Nous vous suivons. o : '
o Fausse sortie.
LE CHEVAUIER , s’arrélant au fond & Norbert.
Ah! i propos, Norbert:'. . j’ai une priére a vous faire.
Il redesrend la scéne aoec Norbert et Lagrange.
) ' LAGRANGE. )
. Hétoris-nous , monsiecur ; vous la lui écrirez. - i
Il remonte la scine et erre au fond avec inquictude.
. 'NORBERT, au chevalicr. ’
De quoi s’agit-il ? dépéchons.
o LE CHEVALIER,

Est-ce avec cet hommequ'on vient d’arrdler que vous deviez
avoir une affaire?

NORBERT.

Oui: S

, LE CHEVALIER.
Vous le laisserez tranquille, par amitié pour moi.
. ' NORBERT ,élonné.
. Quel intérét prenez-vous a lui? .

LE CHEVALIER.

J’ignore le motif de la querelle que vous avez eue ensemble ;

st une honnéie créatore. e S ;
: . NORBERT. . ‘
Eh bien?® ’

LE CHEVALIER. .
Ecoutez. Je vois bien que votre cousine est perdue pour moi,
et je n’ai plus d'intérdt & garder auprés de vous, auprés d'un
homme que je considére, un titre qui ne m’appartient pas; je suis
cependant d’une trés-honnéte famille, et si vous connaissez cet

homme , vous en conviendrez ; car cet homme. ..

‘

\

¢
-~
f

e T T i .

ais il doit &tre léger; car cet hamme,, -quoiqu’un peu brusque, - .
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NORBERT.

| Cet homme?. .. ‘
i LE CHEVALIER.

Est mon frére. "

NORBERT, reculant plusieurs pas.

Hein?. ..

: . LE CHEVALIER.

Mon frére. Je me nomme Henri Dermont.

) NORBFRT, avec un accent horrible. . ,

Henri Dermont! (Un sourire farouche éilate sur ses léores :il tre de

son sein la. lettre dont @l a lu un fragment au premier acte , et compo=

santun moment son visuge, la p. ésente avec un sang froid terrible au
chevalier.) Henri Dermont, lisez! '

LE CHEVALIER , prenant la letire.
Quoi?. . (Parcourant la letir: . el joussant involontairement un cri

deffroi ) O ciel!, .. (Cherchant & se remeltre ) Ainsi, vous étves? ‘.

NORBERT, les yeux ardemment ﬁxés sur Mérange .
J'étais aussi son frére,
- LE CUEVALIER.
Que voulez-vous de moi? _
' . - NORBERT.
Ta mort! :
LAGRANGE , accourant. .

Messienrs, messieurs, ne perdons pas de temps ; J’ai apergu la-
bas da mouvement. . . On approche ! ' '

NORBERT, bas au Chevalier en kui serrant fortement la main.
Etes-vous prét? ‘ '
LE CHEVALIER, & Lagrange.

Mon épée? . L :
‘ LAGRANGE , efonné., . ’? _
Vous diles, monsiear ? . I ‘
LE CHEVALIER, brusquement, ®* = .-

Mon épée. ( A part tandis que Lagra#e va-chercher Pe})é:e"qﬁ.’il

wait diposée sur un banc avec le ma'nle"’ ¥Parbleu! c’est jouer de
malheur ; mon nom m’avait sauvé, mon nom me perd. (¢ Norbert.)
§ivous vouliez remettre la partie a demain, je vous attendrais. . .

4
e R
b
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\ o "NORBERT. . |
Non , i l'instant méme. ( Montrant la grotte.) L’un de nous deux .
va rester la. ( Il marche vers la grotte.)

LE CHEVALIER, fiérement et d’un air de mépris.
J'y consens, et je vous plains. .. marchons. (S avungant tout &
Sfait sur le devant de la scéne, & part.) Je suis cependant fiché d’al-

" ler me batire en ce moment. .. car je'crois que j'ai été maudit par

ma mére. .. (Il se retourne, Norbert lui fait un signe; il va & ki
tous deux s’enfoncent dans la grotte et disparaissent.)
' LAGRANGE, seul. !
" Eh bien! o1 vont-ils donc? sont-ils fous? Se battre! et tout le
monde qui vient de ce cdté... Ah! courons. .. |
Il sort en courfant par la grotte et disparait au moment ol tout le ‘
" . monde accourt prévipitamment & I'avant-scéne.

v SCENE XXI.- -

Mad. D'ORVILLY, Mad. DERMONT, EDOUARD, XURI,
* L’OFFICIER, GERTRUDE, ANTOINE, JEANNET-
‘TE, Valets, Villageqis. Entrée géncrale.
Mad. D’ORVILLY, une leltre & la mam., & U’Officier.
Vous voyez, monsieur, que vous vous étiez étrangement trompé,
et que M. Edouard est & I’abri de tout soupgon. (Montrant lalettre.) .

\

“.Au surplus, cette lettre, que je viens de regevoir, nous annonce que

Vaffaire de Henri Dermont reutre daas la classe des duels gracia-
bles: il ne fut point I’aggresseur. Edouard, et vous madame,
banuissons tout chagrin. Venez.... il en est encore temps, sans
gome; venez, que je vous conduise dans les bras d'un fils et d'un
rére... : .
On entend un cliquetis d’épées du cdte’ldc la: grotte. Mement de silence
' géneral. . '
LE CHEVALIER , derriére le thédire.
Ah! je meurs!... '
. Mad. DERMONT. -
- Quelle voix!... .o :
: EDOUARD , courant vers la grotte,
Mon frére!... o -
On e précipite du cité de la grotte, lorsque Lagrange parait presqu’égare, |

SCENE XXII.
. - Les Mémes, LAGRANGE.

Mad. DERMONT , s’élancant ali-deyant de Lagrange. :
Mon fils!... T . .
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R b 8 de M. Norbert, . - A
_ <. "EDOUARY . d'une 01z terripy, en’entrant dans Iy tte, -
Nobert!.,. " * " e frose
+ .p L’OFFICIER , qyg soldats, - ‘
( Quelques soldats . Précipitent vers Iz grotte,)
! ., " LAGRANGE. B
. u fv.’it sar le cheval prép.
)

-+ EDOUARD
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. O épectacle dhorreur!. . . j Dest plus !, . (Colm-mt iers sd
14 MEre et se Precipitant & ses Pieds. ) Ma mére !, . . ma mére ! . '
ﬁ  Mad. n,’onwu.r,. larrétany, L
Ah! cher Edouard} Be songeons plus qu'a luj faire oubljer se§
‘hi,ea,lheurs. . ; . :

est tombés dam- les

bras de Gertrude o de Jeannet,
> '_:‘ »Edou'ardet Mad, roidly sont § ses pieds, Les villageois se grouy;
‘.2 Futour delle Lofficier e, 8- -
3 ;?’:'éﬁapper Tableau gendrgl, 5

f
- A

Z3

e Lagrange qui est préts &

. 4
Yoy U
T R
7 ! A
. - 3 [
. FEN -
sy . T
I Bl -
B " » el
‘,_‘ D ) Y
\w ‘s tj . ", o
N v N . > "
s
b4 -
1
.




